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l. Produktinformationen

I-1. Verpackungsinhalt

—

Netzadapter  Ethernetkabel Montageset

I-2. Systemanforderungen

- Intel Pentium 4 2.4GHz (hdher oder entsprechend)

- VGA-Karte (1024*768 oderhoher)

- CD-ROM Laufwerk

- Mindestens 128 MB freie Festplatte (256 MB empfohlen)

- Windows 2000, XP, Vista, 7 oder 8

- Web-Browser (InternetExplorer7.0, Firefox 3.6, Chrome 10, Opera 11,
Safari 5 oderhoher)



I-3. Vorderseite

Einstellbares

Lichtsensor

PIR (Passiver @
Infrarot-Sensor) 000 ‘

1-4. Ruckwand

MicroSD-

—>

LAN-

Mikrofon

Status-LEDs

Setup-SSID

Lautsprech

WPS/Reset-Taste

12V Sfromanschluss



I-5. LED-Status

LED | LED-Farbe LED-Status Beschreibung
An Netzwerkkamera ist an und mit
dem Cloud-Serververbunden.
Schnellblinkend | hoterkiamera wird ney
Power Grun 9 ' ,
Netzwerkkamera wirdgestartet
Langsam blinkend | ODER Netzwerkkamera ist nicht
(1xproSekunde) | mit dem Cloud-Server
verbunden.
An Netzwerkkamera ist mit dem
lokalen Netzwerk verbunden
LAN | Griin | Schnellblinkend | -AN-AKtivitat(Datenwerden
ubertragen).
Langsam blinkend : :
(1xproSekunde) WPS ist aktiv.
An Verbindung mit dem Internet.
Internet| Orange

Langsam blinkend
(1xproSekunde)

Nicht mit Internet verbunden.




I-7.  Zurucksetzen
Wenn Sie mit Ihrer Netzwerkkamera auf Probleme stofl3en, konnen Sie die
Netzwerkkamera auf die Werksstandardeinstellungen zurlicksetzen. Damit
werden alle Einstellungen auf die Standardwerte zurickgesetzt.

1 .Halten Sie die WPS/Reset-Taste an der
Rickwand mindestens 10 Sekunden lang
gedruckt

2. Lassen Sie die Taste los, wenn die grune LE
schnell blinkt.

3.Warten Sie, bis die Netzwerkkamera neu
gestartet wird. Die Kamera ist bereit, wenn
die grune Netz-LED langsam blinkt.

4% Nachdem Setup zeigt die griine Netz-
LED ein an, um eine erfolgreiche
Verbindung zum Cloud-Server
anzuzeigen.




Il. Hardwareinstallation

I-1. Montagesatz

Zum Lieferumfang des Pakets gehortein Stander fur Ihre Netzwerkkamera.
Der Stander muss zusammengebaut werden.

1. BauenSiedenenthaltenenKamerastanderwie nachfolgendgezeigt. Der
Kamerastander kann hingestellt oder an einer Wand befestigt werden:

|9 @ Je—i » —I

M

2. Sichern Sie die Netzwerkkamera mit Hilfe der Montagebohrung ander
Rickseite der Kamera an dem Kamerastander.

4 Sie konnen die Netzwerkkamera auch mit Hilfe der
- Montagebohrung an einem Dreiful befestigen.



I1-2. Kamera

Folgen Sie den nachstehenden Anweisungen, um sicherzustellen, dass lhre
Kamera richtig angeschlossen und fur die Installation bereitist. Sie konnen
Ihre Kamera mit WiFi oder mit einem Ethernetkabel einrichten.

1.Verwenden Siefiirdas Ethernetkabel-Setupein
Ethernet-Kabel,umdenLAN-Anschlussder
Netzwerkkamera an den LAN-Port von einem
Router/Switch/Access Pointanschlielen.

2.Verbinden Sieden Netzadapterwie rechts gezeigtmitdem Netzanschluss

der Netzwerkkamera und einer Stromversorgung.
=)

[ s—
[ e—
[ s—1
o
o

3.WartenSieeinen Augenblick, bissichdie Kamera

©
einschaltet. Die Kamera gibteinen Ton aus und die
griine Netz-LED blinktlangsam, wennsiebereitist.
Beachten Sie bitte Punkt lll. Kameraeinrichtung, um il
Ihre Netzwerkkamera zu konfigurieren. \ o

=



lll. Kameraeinrichtung

Ihre Netzwerkkamerakanninnurwenigen MinuteninBetriebgenommen
werden. Siemussen lhre Netzwerkkameraan IhrNetzwerkanschlie3en. Dies
kann auf verschiedene einfache Arten erfolgen:

A. Mit der kostenlosen EdiLife App auf Android oder dem iPhone mit WLAN
odereinem Ethernetkabel. Nehmen Sie Bezug auflll-1. &111-2..

B. Miteinem Computerund Ediview Finder. Nehmen Sie Bezug auflll-3.
EdiView Finder.

C. MitWPS (WLAN-geschutztes Setup), einem einfachen Verfahren zum
AnschlussIhrerKameraanlhrDrahtlosnetzwerk. Nehmen Sie Bezug auf
li-4. WPS.
Nach dem Anschluss Ihrer Kamera an Ihr Netzwerk mit einem der
vorstehendenVerfahren, konnen Sie das Live-Bild IhrerKameraanzeigenoder
ihre Einstellungen konfigurieren:
Lokales Netzwerk:

A. Nutzungderweb-basierten Management-Schnittstelle (siehe IV.Web-
basierte Managementschnittstelle.).

B. Nutzung der 16-Kanal-Viewer-Software (siehe VI. 16-Kanal-Viewer-
Software).

Entfernt (von jedem Internetanschluss aus):
A. Nutzung der Cloud-ID der Kamera (siehe V. Myedimax.com).

B. Nutzung der EdiLife App.



1. EdiLife App

Folgen Sieden AnweisungenzurVerbindung lhrerNetzwerkkamera Gber
WLAN mit Ihrer EdiLife Smartphone-App.

4h Dieeindeutige SSID Ihrer Netzwerkkamera finden Sie auf dem
Etikettan der Netzwerkkamera, undsie bestehtaus
“EdiView.Setup**”, wobei die letzten beiden Stellen die
eindeutige MAC-AdressederKameraangeben.

1.Verwenden Sieein Smartphone oder Tablet, umdie EdiLife-App bei Google
Play oder im Apple App Store zu suchen, sie herunterzuladen und zu

installieren.
ANDROID APP ON r Download on the
P> Google play @& AppStore |

2.iOS-Nutzergehenzuden WLAN-EinstellungenihresiPhonesundstellen eine Verbindung zur
SSIDihrerNetzwerkkamera (EdiView.Setup **) her, bevor sie die EdiLife-App 6ffnen. GehenSie
zu Schritt 5.

{ Settings Wi-Fi
I0BM-SMB-2.4G a s \”1‘.
EdiView.Setup 03 = GJ
OBM_6208_2.4 a= J)
OBM_68U a = G\J

OBM_WAP1750_A 8= (i)

OBM_WAP1750_G 8= (D

3.Android-Nutzer 6ffnen die EdiLife-App und tippen in der oberen rechten
Ecke des Fensters auf das Symbol +.



EdiLife P 4 -l?

S @ B
= BEOL
NI

EdiLife

¥ MG
4. Android-Nutzer wihlén ihre Kamera aus der Liste der verfugbaren

Drahtlosgerate aus und warten einen Augenblick, bis die App die
Verbindung hergestellt hat.

Tippen Sie in deroberen rechten Ecke auf O
"Aktualisieren”, falls Ihre Kamera nicht
aufgefiihrt wird.

¥4 Add New Device (@)

Choose a device...

Available wireless device list

EdiView.Setup A3




5.Umdie Sicherheit zu erhdhen, geben Sie einen neuen Geratenamen und
ein neues Kennwort ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden. Tippen Sie
zum Fortfahren aufFertig.

Due to Security, please change default Due to Security, please change default
configuration below configuration below

New Device Name New Device Name Fisheye Cam

New password Password New password

Confirm password Password Confirm password

Show password C) Show password

6.Wahlen Sieausder Liste Ihr WLAN aus und geben Sie IhrWLAN-Kennwort
ein. Tippen Sie zum Fortfahren auf OK.

Tippen Siein der oberen rechten Ecke auf O
"Aktualisieren”, fallslhrWLANnicht
aufgefiihrt wird.

4 Wi-Fi Setup Q

Wi-Fi Password

SSID:chichi
Please enter your Wi-Fi password
Select Wi-Fi
chichi "B 4
Show password
matt “e
JackWA Y
Jackchen I
< O O

10



7 .Bitte warten Sie einen Moment, wahrend die Kamera eine Verbindung zu
Ihrem WLAN herstellt. Wenn Sie den Bildschirm Setup abgeschlossen
sehen, klicken Sie zum Fortfahren aufdas LIVE-Symbolodertippen Sie auf

den Pfeil.

Network Status

Your device has been installed successfully
and will now disconnect from your phone.

10%

8.Das Setup ist abgeschlossen. Die griine Netz-LED & die orange Internet-LED
mussen an sein. lhre Kamera sollte auf dem EdiLife-Startbildschirm
aufgefuhrtwerden. Tippen Sieauflhre Kamera,umeinenLivestreamzu
sehen, derimmer dann angezeigt werden kann, wenn Sie mit dem Internet

verbunden sind.

EdiLife Fisheye Cam

Fisheye Cam

_ Ti“ﬁf:ﬁ
o
¥

\
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A Siekénnendie Einstellungen und Funktionen der Kamera liber die
&5 Symbole unter dem Livebild konfigurieren.

9.Wenn Sie eine microSD-Karte haben, stecken Sie diese in den microSD-Slot
an der Ruckseite der Netzwerkkamera.

li-3. EdiView Finder

» Stellen Sie sicher, dass Ihr Computer miteinem Ethernetkabel mit
& demselben Routerwiedie Netzwerkkameraverbundenwird.

lll-3-1. Windows

1 .Legen Siedie mitgelieferte CD indas CD-ROM-Laufwerkein,undwenndas
Setup-Programm nicht automatisch geoffnet wird, suchen Sie es bitte auf
der CD und 6ffnen Sie die Datei "Autorun.exe" im Ordner"Autorun”.

2 .Klicken Sie auf “Setup Utility”, um das Dienstprogramm EdiView Finder zu
installieren.

|

Setup Utility

—

3.Klicken Sie auf"Weiter", und folgen Sie den Anweisungen aufdem
Bildschirm,umdas Dienstprogramm EdiView Finderzuinstallieren.



ﬁl Setup - EdiView Finder Utility = 23 ﬁ Setup - EdiView Finder Utility = S

- . Select Destination Location
Welcome to the EdiView Finder Where should EdiView Finder Utility be installed?

Utility Setup Wizard

This will install Ediview Find 1.0.18 ter,
15wl ins e Hnaer v L CONTPL ] Setup will install Ediview Finder Utility into the following folder.

Itis recommended that you dose all other applications befare
continuing. To continue, dick Next. If you would like to select a different folder, dick Browse.,

Browse... |

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup.

At least 7.7 MB of free disk space is required.

15) Setup - EdiView Finder Utility (BN 5] Setup - EdiView Finder Utility [E= R

Ready to Install
Setup is now ready to begin installing EdiView Finder Utility on your computer,

Select Additional Tasks
Which additional tasks should be performed?

Select the additional tasks you would ke Setup to perform while instaling Ediview Click Install to continue with the installation, or dick Back if you want to review or
Finder Utility, then dick Next. change any settings.

Additional icons: Destination location:

7| Create a deskiop i C:\Program Files (x86)\Internet Camera\Ediview Finder

reate a gesl P icon

Create a Quick Launch icon Additional tasks:
Additional icons:

Create a desktop icon

< Ban Mext > Cancel < Ba Install Cancel

4.Wenn die Installation abgeschlossen ist, wahlen Sie "Launch EdiView
Finder Utility" bevor Sie auf "Fertigstellen" klicken. Oder doppelklicken Sie
aufdas Symbol"EdiView Finder Utility" aufdem Desktop, um EdiView

Finder zu starten.

i Setup - EdiView Finder Utility =87 X

Completing the EdiView Finder
Utility Setup Wizard

Setup has finished installing Ediview Finder Utility on your
computer. The application may be launched by selecting the
installed icons.

Click Finish to exit Setup.

Launch EdiView Finder Utility >

13



5.DerEdiview Finder listet alle Kameras auf, die in lhrem lokalen Netzwerk
gefundenwurden, und den Namen der Kamera, das Modell, die IP-Adresse
und die MAC-Adresse.
& Klicken Sie auf das Suchen-Symbol, um die Suche zuaktualisieren,
wenn lhre Kamera nicht angezeigt wird.

/A Die IP-Adresse der Netzwerkkamera wird auf diesem Bildschirm

angezeigt. Nach der Einrichtung kénnen Sie diese IP-Adressein
die URL-Leiste eines Web-Browsers im gleichen lokalen Netzwerk
eingeben, um auf die Web-basierte Konfigurationsoberfldache
Ihrer Netzwerkkamera zugreifen zu kénnen.

6. Doppelklicken Sie auf Ihre Kamera und wahlen Sie dann"Ja" oder "Nein",
wenn Sie eine Drahtlos-Verbindung herstellen mochten. Wenn Sie “Nein”
wahlen, gehen Sie bitte zu Schritt 10.

& DielC-3140W isteine drahtlose Kamera, Sie kbnnen "Ja" wéhlen,
um lhre Drahtlos-Verbindung herzustellen.

Your camera is connected to the cloud.
This is a wireless network camera.
Do you want to set up a wireless connection?

14



7 .Wanhlen Sie Ihr Drahtlos-Netzwerk aus der Liste aus und gebenSiedas
richtige Passwortin das Feld "Passwort" ein, bevor Sie auf"OK" klicken.

Dies ist das Drahtlos-Netzwerk, mit dem sich lhre Kamera verbindet.

[ e

SSID Signal | Encryption
edimax.setup WRAZPSK(AES)
EDIMAX IP Cam-2.4G WPAPSK(TKIP)
OBM-AirPor-2.4G WPA2ZPSK(AES)
EdimaxHQ Disabled
OBM-LTLin-2.4G WPRAPSK(TKIF)
ASSIA_2G_66ea WPA2PSK(AES)
Lisa WPAZPSK(AES)
PA_Office_Lab WPA2PSK(AES)
belkin.966 WPAZPSK(AES)
Slon_PA WPAZPSK(AES)
belkin 966.guests Disabled

S5ID : edimax_setup

8.Ziehen Sie das Ethernetkabel von Ihrer Netzwerkkamera ab und klicken Sie
auf "Weiter". Warten Sie bitte einen Augenblick, bis die Kamera die
Verbindung erkannt hat.

Please unplug your network camera's Ethernet cable.

Click "Next" and wait 30 seconds for the

program to detect the wireless connection.

1

15



9.wenndie Verbindung wie unten dargestellt erkannt wurde, klicken Sie auf

"Weiter".

Please unplug your network camera's Ethernet cable.

Click "Next" and wait 30 seconds for the

program to detect the wireless connection. I

Connection detected

Click "Next" to set the network

camera's name and password.

MNext

10. GebenSieeinenNamenundeinPasswortfiirlnre Kameraein. Das
Passwort wird spater verwendet, um sich bei lhrer Kamera aus der Ferne
uberihre Cloud-ID, Web-Interface oder berdie EdiLife Smartphone-App
anzumelden. Klicken Sie auf “OK”, um fortzufahren.

@ Admin [ES e )

Camera Name |IC-010204

®
®
OK

11. Dernachste Bildschirm zeigtan, dass das Setup abgeschlossenist. Die
Kamera funktioniert und ist anwendungsbereit. Klicken Sie auf "OK" oder
aufdie URL, woraufhin sich ein Vorschaufenster miteinem Live-Stream von
Ilhrer Kamera offnet.

16
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11-3-2. Mac

& EdiView Finder fiir Mac richtet nicht die Drahtlosverbindung Ihrer
- Netzwerkkameraein. Gehen Sienachdiesem Kapitelzu|V-1-2.
Drahtlos, um die Drahtlosverbindung Ihrer Netzwerkkamera
einzurichten.

1 .Legen Sie die beigefugte CD in Ihr CD-ROM-Laufwerk und navigieren Sie
zum Ordner “Mac”.

2. Kopieren Sie die Datei “EdiView Finder” auf Ihren Desktop und klicken Sie
doppelt auf das Symbol, um EdiView Finder zu offnen.
A EdiView Finder stehtauch als Download auf der s i
&% Edimax-Website bereit: -

http://www.edimax.com/EdiViewFinder.htm EdiView

| - Finder

18



3.DerEdiviewFinderlistetalle Kameras auf,dieinlhremlokalen Netzwerk
gefundenwurden, und den Namen der Kamera, das Modell, die IP-Adresse

und die MAC-Adresse.

A Klicken Sie auf das Suchen-Symbol, um die Suche zuaktualisieren,
a wenn lhre Kamera nicht angezeigt wird.

Name: IC-010204

Model: Edimax_IC-3140W

IP Address: 192.168.2.101

MAC Address: 00:11:09:01:02:04

A Die IP-Adresse der Netzwerkkamera wird auf diesem Bildschirm

fffffff angezeigt. Nach der Einrichtung kbnnen Sie diese IP-Adressein
die URL-Leiste eines Web-Browsers im gleichen lokalen Netzwerk
eingeben, um auf die Web-basierte Konfigurationsoberflache
Ihrer Netzwerkkamera zugreifen zu kénnen.

4.Doppelklicken Sie auf Inre Netzwerkkamera und warten Sie einen Moment,
bis die Netzwerkkamera eine IP-Adresse erhalten und die Verbindung zur
Cloud getestet hat. EdiView sollte wie abgebildet “Success (Erfolg)"

anzeigen.

EdiView Finder - HaNs EdiView Finder

Obtaining IP address from DHCP server, please wait Testing the cloud connection, please wait for a
for a second... second...




9.Geben Sieeinen Namen und ein Passwortfir Ihre Kameraein. Das
Passwort wird spater verwendet, um sich bei lhrer Kamera aus der Ferne
uberihre Cloud-ID, Web-Interface oder Uberdie EdiLife Smartphone-App
anzumelden. Klicken Sie auf “Next (Weiter)", um fortzufahren.

CHaNE! EdiView Finder

Set up the camera name and password.

STV ET R [C-010204

password: [ EXEE
Confirm Password: | EXEE

6.Dernachste Bildschirm zeigtan, dass das Setup abgeschlossenist. Die
Kamera ist betriebsbereit und kann fur eine Drahtlosverbindung
konfiguriertwerden. Klicken Sie auf "Finish (Fertigstellen)", woraufhin sich
einVorschaufenster miteinem Live-Stream von lhrer Kamera offnet.

800 EdiView Finder

1C-010204

This camera has set up successfully. To
access this network camera, you can use
web browser with following URL:

1 .zumEinrichtender Drahtlosverbindung IhrerNetzwerkkameragehen Sie
bitte vor wie in IV-1-2. Drahtlos.

20



11-3-3. Verwenden von EdiView Finder

Sie konnen EdiView Finder auch verwenden, um die |IP-Adresse lhrer
Netzwerkkamerazufinden, einen Live-Streamanzusehenoderdie IP-Adresse
derNetzwerkkamerazu andern. Doppelklicken Sie aufdas TV-Symbol aufder
rechten Seite,umeinenLive-StreamineinemPopup-Fensteranzuzeigen,oder
klicken Sie aufdas Schraubenschlussel-Symbol, umein neues Fenstermitden
Einstellungen der IP-Adresse der Netzwerkkamera zu 6ffnen:

Name: IC-010204

Model: Edimax_IC-3140W

IP Address: 192.168.2.101

MAC Address: 00:11:09:01:02:04

English

@ StaticlP

IP Address 192.168. 77.198

Subnet Mask 2hh2Bh248. 0

Gateway 192.188. 2.1
DNS 1921668 2.1
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4 EdiViewFinderwirdlhre Netzwerkkamerafinden, sofern Sie sich
& in dem gleichen lokalen Netzwerk befinden. Benutzer mit

statischer IP, die méglicherweise ein anderes IP-Adresse-Subnetz
fiir die Netzwerkkamera verwenden, sollten dennoch in der Lage
sein,die NetzwerkkameramitEdiViewFinderzulokalisieren.
Wenn Sieauf Schwierigkeiten sto8en, istes empfehlenswert, dass
SieeinenDHCP-Serververwenden—auchwenn SiedielP-Adresse
derNetzwerkkamera manuell mit EdiView Finder (oben) oder
iiberdie Web-basierte Konfigurationsoberfldchefestgelegthaben
(siehe IV-1-1. Netzwerk), falls erforderlich.
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li-4. WPS (Wi-Fi Protected Setup)

Die Schaltflache WPSisteine schnelle und einfache Methode, um eine sichere
Verbindung zwischen lhrer Netzwerkkamera und Ihrem drahtlosen
Router/Access Pointaufzubauen.

1.Halten Sie die WPS-Taste auf Ihrem drahtlosen Router /Access Point die
richtige Zeit lang gedruckt, um sein WPS zu
aktivieren.

4b Schauen Sie bitte n der Anleitung fiir lhren i ‘ ﬁ\ L

" drahtlosen Router/Access Point nach, wie

lange Sie die WPS-Taste gedriickt halten R §§ X
outer

missen, um WPS zu aktivieren.

2.Driicken Sie innerhalb von zwei Minuten fiir 2 - 5 Sekunden die
WPS/Reset-Taste an der Netzwerkkamera, um WPS zu aktivieren.Die
grune LANLED blinktlangsam,umanzuzeigen,dass WPS aktivist.

ﬂ Achten Siedarauf, die WPS/Reset-Taste
=2 nichtzulange gedriicktzu halten, da
sonst die Einstellungen lhrer

Netzwerkkamerazuriickgesetztwerden
(siehe I-7. Zuriicksetzen)

3.Die Geréte stellen eine sichere
Drahtlosverbindung her. Die griine LAN LED
blinkt schnell, um eine erfolgreich WPS-
Verbindung anzuzeigen.
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IV. Webbasierte Managementschnittstelle

WennSiedasgleiche lokale Netzwerkwie das IhrerKameranutzen, kdnnen
Sie die Web-basierte Management-Schnittstelle verwenden, umdie Kamera
anzuzeigen oder zukonfigurieren.

Sie konnen mit einem Internet-Browser auf einem Smartphone oder
Computeraufdie webbasierte Managementschnittstelle zugreifen. Fur
Smartphone-Nutzersiehtdie Schnittstelle etwas anders aus als hiergezeigt,
auchwenn die Menufunktionen, die spaterin IV-1. Grundlagen beschrieben
werden, im Wesentlichen die gleichen sind.

1.GebenSiedie IP-Adresse derNetzwerkkameraindie URL-Leiste eines
Web-Browsersein.Die |P-Adresse der Kamerafinden Sie wie abgebildet
durch Offnen von EdiView Finder:

ﬂnternet Explorer wird empfohlen.

| & http://192168.10.15D
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2. Maoglicherweise werden Sie aufgefordert, die Ausfuhrung eines Java-Add-
onszuerlauben. Bitte klicken Sieinder Meldung auf "hierklicken" und
dann auf "RunAdd-on".

N Gy = W T LegeT

. If you trust the website and the add-on and want to allow it grun, click here...

Run Add-on on All Websites
What's the Risk?

Information Bar Help

Wenn andere Sicherheitswarnungen/Anweisungen erscheinen,
/A wéhlen Sie bitte "Run” oder "Zulassen" oder dhnlich, je nach
Browser.

Internet Explorer - Secunty Waming (S

Do you want to run this ActiveX control?

Name: Java{TM] SE Runbme Environment & Update 18
Pubksher: Sun Microsystems, Inc,

¢ an :) Don'tRun

S

i3 i This ActiveX control was previously added to your computer when you installed
ﬂ. another program, or when Windows was installed. You should only run it if you
trust the publisher and the website requesting it. What's the risk?

3.Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort fiir Ihre
Netzwerkkameraein(Standardbenutzername:admin
Standardpasswort: 1234). Die Web-basierte Management-Schnittstelle
derNetzwerkkamera wird dann in Ihrem Browser angezeigt.

Connect to 192.168.2.103 [0 o]

The server 192, 168.2. 103 at Network Camera requires a
username and password,

‘Warning; This server is requesting that your usemame and
password be sent in an insecure manner (basic authentication
without a secure connec

User name: € admin -
Password: e
Remember my password
(o ][ concs |




4. Fur Computer-Anwender wird wie unten dargestellt der "Live View"-
Bildschirm angezeigt. In der Live View-Ansicht konnen Sie einen Live-
Stream von der Kamera sehen und Uber die Symbole aufderlinken Seite
verschiedene Optionen zur Kamerasteuerung nutzen.

Live View

Local Storage: Video Format: H264

e

TSU —Wv" Ad'g

80 ~ @

Snapshot Speichern Sie einen Schnappschuss (Bild) von

(Schnappschuss) der aktuellen Ansicht der Netzwerkkamera.

Lo Siewerden aufgefordert, einen Speicherort
fur das Bild auszuwahlen.

Aufnehmen Video aufnehmen. Sie werden aufgefordert,

(O] einen Speicherort fur die Aufnahme

auszuwahlen. Das Symbolwird wahrend der
Aufnahmeblau angezeigt; klicken Sie aufdas
Symbol, um die Aufnahme zu stoppen.
Voller Bildschirm | Erweitern Sie die Live-Ansicht der

| ) Netzwerkkamera auf den Vollbildmodus.
Dricken Sie die Taste "Esc"-Taste auf |hrer
Tastatur,um den Vollbildmodus zu verlassen.
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Digitales Zoomen | KlickenSie,umdas Fensterfurdigitales
(™| Zoomen zu offnen:

Digital Zoom (X

Zoom Factor 184 %

Stellen Sie die Zoomstufe mitdem "Zoom-
Faktor"-Schieberegler von 100% auf 400%
undbewegenSiedasgrineFeldzudem
Abschnitt des Bildes, das Sie vergrof3ern
mochten. Dievergrofderte/herangezoomte
Ansicht wird im Hauptfenster angezeigt.
Lautstarke Verwenden Siedas Auswahimen(,umdie
Abhorlautstarke vom integrierten Mikrofon in
der Netzwerkkamera zu justieren.
Zwei-Wege-Audio | Verwenden Siedas Auswahlmenu, um die
@ Ausgabelautstarke vom Lautsprecher der
Netzwerkkamera zujustieren.

M -

9.Wahlen Sie oben in der Mitte "Setup" aus und verwenden Sie das Menu
auf der linken Seite, um zu verschiedenen Einstellungen der
Netzwerkkamera zu navigieren. Jeder MenUpunkt wird in den folgenden
Kapiteln beschrieben.
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EDIMAX

NETWORKING PECPLE TOOETHER

Live View

Basic
Metwork

; Select a category from the menu on the left side.
Wireless

Dynamic DNS
RTSP

Date & Time
Users

UPnP

Bonjour
* Video
* Events
* Storage Settings
* System

* Status

6.Nachdem Sie Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf
"Einstellungenspeichern”, umdie Einstellungen zu speichernunddie
Anderungen zu Ubernehmen.

<| Save settings |>
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IV-1.

Grundlagen

D

MNetwaork
Wireless
Dynamic DNS
RTSP
Date & Time
Users

UPnP

Bonjour

Das Menu "Grundlagen" 6ffnet ein Untermenu mit
acht Kategorien von Einstellungen fur den
grundlegenden Betrieb Ihrer Netzwerkkamera.\Wahlen
Sie eine Kategorie aus und beachten Sie das
entsprechende Kapitel.
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IV-1-1. Netzwerk

Auf dieser Seite werden, wie unten dargestellt, lokale Netzwerkeinstellungen
angezeigt. Sie konnen Ihre Netzwerkkamera konfigurieren, um dynamisch
einelokale |IP-Adresse voneinem DHCP-Serverlhres Routers zuerhaltenoder
Siekonneneinelokale statische IP-Adressefurlhre Netzwerkkameraangeben.
Zusatzlich konnen fortgeschrittene Nutzer die Kamera mit PPPoE
konfigurieren.

Metwork
Metwork Type: DHCP |«
taticIF‘
DHCP
Static IP
IP Address
subnet Mask
Gatewa
Primary DNS
Secondary DNS
HTTFP Port: a0
PRPoE
Uzername
Password:
MTU: (512==MTU Value==1452)
Save settings
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Netzwerktyp

Wahlen Sie "DHCP", um lhrer
Netzwerkkamera automatisch eine IP-Adresse
vonlhremRouterzuzuweisen, oder"Statische
IP", um manuell eine statische IP-Adresse
festzulegen, indem sie die nachstehenden
Felder verwenden. "PPPoE" ist eine
zusatzliche Option fur fortgeschrittene
Nutzer.

IP-Adresse Nutzervon statischen IPs geben hiereine IP-
Adresse an, die zur IP-Adresse lhrer
Netzwerkkamera wird.

Subnetzmaske Geben Sie die Subnetzmaske der IP-Adresse
ein.

Gateway Gateway-Adresse lhres Netzwerks eingeben.

Primarer DNS Tragen Sie die IP-Adresse Ihres primaren DNS-
Servers ein.

Sekundarer DNS | Tragen Sie die IP-Adresse lhres sekundaren
DNS-Servers ein(optional).

HTTP-Port Siekonnendie HTTP-Porthummeraufeinen

Wert zwischen 1024 — 65535 festlegen. Der
Standardwert ist 80.

A\\ PPPoE wird nicht empfohlen, es sei denn, Sie sind ein

fortgeschrittener Nutzer. Mit PPPoE kann sich lhre
Netzwerkkameradirektohne einen Router/Zugangspunktmit
Ihrem Modem/ISP verbinden. Dies kann beim Verwenden der
EdiLife App, EdiView Finder und der web-basierten Management-
Schnittstelle Problemeverursachen.

Benutzername Geben Sie den PPPoE-Benutzernamen ein, der
von lhrem ISP zugeordnet wurde, hier ein.

Passwort Geben Sie das PPPoE-Passwort, das von lhrem
ISP zugeordnet wurde, hier ein.

MTU Geben Sie den maximalen

Ubertragungseinheit (MTU)swert ihrer
Netzwerkverbindungein. Dieser Wert muss
aus mehr als 512 und weniger als 1492
Zeichenbestehen. Der Standardwertist 1392.
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IV-1-2. Drahtlos

AufderDrahtlos-Seite konnen Sie die Einstellungen furdie drahtlose
Verbindung Ihrer Netzwerkkamerakonfigurieren. BeiWindows-Benutzern
sollte die WLAN-Verbindung bereits mit EdiView Finder eingestellt worden
sein, aber Sie konnen diese Seite immer noch verwenden, um die
Einstellungen bei Bedarf zu Uberarbeiten.

Mac-Nutzer mussen diese Einstellungen manuell konfigurieren, da EdiView
Finderauf Mac keine Drahtlosverbindung der Kamera einstellt. Unten finden
Sie eine kurze Anleitung, um die drahtlose Verbindung Ihrer Netzwerkkamera
mit einem Smartphone oder einem Computer einzurichten.

A Mac-Benutzer, die zum ersten Mal die Drahtlosverbindung ihrer

&5 Netzwerkkamera einrichten, stellen bitte sicher, dass ihre
Netzwerkkamera iiber ein Ethernet-Kabel an den Router/Access
Point/Switch angeschlossenist.

Sie konnen auch die "Drahtlos"-Seite fur Wi-Fi Protected Setup (WPS)
verwenden: Aktivieren Sie entweder die WPS-Taste (das hat den gleichen
Effektwiedasphysische DrickenderHardware-WPS-Taste, dieindie Kamera
integriertist) oderden WPS mitPIN-Code (Verwendung eines PIN-Codes fur
die Uberpriifung zwischen den beiden Drahtlosgeraten flr zusatzliche
Sicherheit.)
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IV-1-2-1. Smartphone

1. Wahlen Sieim Meniilinks “Basic (Basis)”und dann “Wireless (Drahtlos)”.

192.168.2.101/m/index.asp c E E 192.168.2.101/m/basicmenu.as C E
i - DI
FDIMAX EDIMAX &

English v

Network

Wireless

Dynamic DNS

Events RTSP

Storage Settings Date & Time

System Users

Status UPnP

Bonjour

2. Konfigurieren Sie die Drahtloseinstellungen A—E gemal der Tabelle unten:
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fAvailable Network:,

Refresh

Click "Refresh" to see available networks

Matt

OBM_68U

IBR-6208AC_2.4_high power

OBM to LAN

Available Network:

Refresh

EdimaxHQ

Click "Refresh” to see available networks

SSID: Edimax IP CAM_2.4G

Edimax_Home

Authentication:

EdiView.SetupEE
I None hé
Encryption Type: OBM-SMB-2.4G
| None v

OBM_WAP1750_G
WPA Pre Shared Key:

SSID: |
[edimax.setup WEP Key 2:
Channel: |
[Auto X | WEP Key 3:

Edivliawn2

Authentication: |
|WPA_2 PSK v l WEP Key 4:

Encryption Type: [

AES
WPA Pre Shared Key:

WEP Key Format: " wre
HEX v Self PinCode:
WEP Key Length: 90588235
|64vBit v l Access PBC mode:
Default Key:
j Start PBC ‘
| 1 = l tar -
WEP Key 1: Configure via PinCode:
[ Registrar SSID:
WEP Key 2: |
| ————

WEP Key 3:
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, Markieren Sie “Enable (Aktivieren)”, um die
LA Drahtlosverbindung zuaktivieren.
Verfuigbares Klicken Sie auf“Refresh (Aktualisieren)”,umalle
Netzwerk (1) verfugbaren WLAN-Netzwerke anzuzeigen.
Verfiiabares Wahlen Sie lInrWLAN-NetzwerkausderListeaus.
9 Dies ist das Drahtlos-Netzwerk, mit dem sich |hre
Netzwerk (2) :
Kamera verbindet.
WPAPreShared- | 1,1, Sie Ihr WLAN-Passwort ein.
Schlussel
Einstellungen Klicken Sie auf “Save Settings (Einstellungen
speichern speichern)’,umlhre Einstellungen zuspeichern.

3.Entfernen Sie nach dem Speichern der Einstellungen das Ethernet-Kabel
von lhrerNetzwerkkamera. Ihre Kamera solltejetzt mitIhrem WLAN

verbunden sein.
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IV-1-2-2.

1. Konfigurieren Sie die Drahtloseinstellungen A—E gemal der Tabelle unten:

Computer

Connected

C o edimax. selup 00-EQ:4C:81:96:C1 2

Ediman-il 10:6F-3F-47-04:00 | 9 Mone Infrastrscture
EDIMAX IP Cam-2 4G | 80-1F:02:2E:FE-81 5 WPRAPSK{THIF) | Infrastructune
OBM_AE 10:3A-DO-8T-47T-CF | 1 WRPAZPSKIAES) | Infrastructure

b >

@ Enable ' Disable

Refrash | Click "Refresh™ 1o see available networks

s3I0 BSSID Signal Channel Encryption MNetwork Type

WPAZPSKIAES) | Infrastructure

v RATNMS ROAFE-A2-N0-0A- NG 1 WOEATDCUTARR) | Infractner-tiwa
edimax setup
WPAZ PSK = |

AEs[¥]

E‘ Save seilings ’

Markieren Sie “Enable (Aktivieren)”, um die

SR AU e e Drahtlosverbindung zuaktivieren.
Verfiugbares Klicken Sie auf “Refresh (Aktualisieren)”,umalle
Netzwerk verfugbaren WLAN-Netzwerke anzuzeigen.
Wahlen Sie lnrWLAN-NetzwerkausderListeaus.
Verbunden Dies ist das Drahtlos-Netzwerk, mit dem sich |hre

Kamera verbindet.

D WPA Pre Shared-
Schlissel

Geben Sie |hr WLAN-Passwort ein.

E Einstellungen
speichern

Klicken Sie auf “Save Settings (Einstellungen
speichern)”’,umlhre Einstellungen zuspeichern.
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2.Entfernen Sie nach dem Speichern der Einstellungen das Ethernet-Kabel
von Ihrer Netzwerkkamera. lhre Kamera sollte jetzt mit Inrem WLAN

verbunden sein.
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IV-1-2-3. WPS

WPS (Wi-FiProtected Setup)ist eine schnelle und einfache Moglichkeit,
zwischen kompatiblen Geraten drahtlose Verbindungen einzurichten.

Verwenden Siedie Taste"StartPBC" oder"Start-PIN", umWPS aufder
Netzwerkkamera zu aktivieren. Der WPS-PIN-Code Ihrer Netzwerkkamera ist

auch neben "Self PinCode" aufgefuhrt.

-Ii.llll. P S

Self PinCode 0588235

cocess PBC mode Start PBC

Configure via PinCode Registrar S5I0: | Start PIN

Self PinCode

Hier wird der WPS-PIN-Code Ihrer
Netzwerkkamera aufgefuhrt.

Zugriff auf PBC-
Modus

Klicken Sie auf "Start PBC", um die WPS-Taste
an lhrer Netzwerkkamera zu aktivieren. Dies
hatden gleichen Effekt wie das physische
Druckenderintegrierten Hardware-WPS-
Taste.

Uber PinCode
konfigurieren

Geben Sie die SSID ein, mit der Sie sich
verbindenwollen, undklicken Sie auf"Start-
PIN", um den WPS-PIN-Code zu aktivieren. Sie
mussen dann den "Self PinCode" der
Netzwerkkamera in die Web-Ul Inres WLAN-
Routerseingebenund WPS-PIN-Code lhres
Routers aktivieren.

L Bitte beachten Sie die Anweisungen lhres Drahtlos-Routers fiir
&5 gen Zugriff auf seine Web-basierte Schnittstelle und die
Aktivierung von WPS.
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IV-1-3.  Dynamischer DNS

DynamicDNS (DDNS)istein Dienst, dereinen Hosthamen-zu-IP-Service fur
Benutzer einer dynamischen [P bereitstellt. Wenn Ihr Internet-Dienstanbieter
keine feste IP-Adresse erteilt hat, konnen Sie eine Drittanbieter fur
dynamische DNS nutzen,um lhre aktuelle IP-Adresse einerfesten|IP-Adresse
zuzuordnen. Mehrere kostenlose oder gebuhrenpflichtige DDNS-Dienste sind
online verfligbar; nutzen Sie bitte die Informationen lhres DDNS-Providers,
um die Einstellungen auf dieser Seite zu konfigurieren.

Dynamic DNS

Enable DDNS: @ Enable Dizable

DDNS aktivieren Wahlen Sie "Aktivieren", um die DDNS-
Funktion zu aktivieren, oder wahlen Sie
"Deaktivieren",umdie DDNS-Funktionalitat
zu deaktivieren.

Provider Wahlen Sie Ihren Anbieter fur dynamische
DNS-Dienste aus dem Dropdown-Menu aus.
Hostname Geben Sieden Hostnamen an, mitdemder
DDNS-Dienstanbieter registriertist.
Benutzername Geben SiedenBenutzernamenan, mitdem
der DDNS-Dienstanbieter registriert ist.
Passwort Geben Sie das Passwort an, mit dem der

DDNS-Dienstanbieter registriertist.
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IV-1-4. RTSP
Real Time Streaming Protocol (RTSP) ermoglicht es, dass die Netzwerkkamera

mit einem Streaming-Media-Server verwendet wird. Geben Sie die
erforderlichen RTSP-Einstellungen ein.

RT5P Settings

RTSP Port: 254
MJPEG RTSP Path: pcam_mjpeq sdp
H.264 RTSP Path: ijpcam_h264 sdp
HTP Port Range: 20000 - 50000
Verification: Account |E|
RTSP-Port RTSP-Port eingeben.

MJPEG RTSP-Pfad | Geben Sie den MUPEG RTSP-Pfad ein.
H.264 RTSP-Pfad | Geben Sie den H.264 RTSP-Pfad ein.
RTP-Portbereich Geben Sie den RTP-Portbereich ein.
Verifizierung Wahlen SieeinenBestatigungstypausdem
Dropdown-Menu aus.
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IV-1-5. Datum & Uhrzeit

Aufdieser Seite konnen Sie die Systemzeit und das Datum der einstellen und
anpassen. Die Aufrechterhaltung einer korrekten Systemzeit ist fur die
Organisation/Wiedergabe von aufgezeichneten Videos besonders wichtig.

Date & Time
Mode: @ NTP ' Manual Setting
et Time & Date Manually: ! ]
MNTP Server: pool.ntp.org
Time Zone: (GMT) England =]
Daylight Saving: Enable @ Dizable
Modus Wahlen Sie "NTP" oder "Manuelle

Einstellung". NTP (Network Time Protocol)
kann Zeit und Datum automatisch Uber einen
NTP-Serverim lokalen Netzwerk einstellen
und erhalten, falls verfugbar.

Zeit und Datum Im manuellen Einstellungsmodus geben Sie
manuell eingeben die korrekte Uhrzeit und das Datum in
folgendem Format ein: JJJJ/IMM/TT

HH:MM:SS
Mit PC-Zeit Klicken Sie hier,um automatisch die gleiche
synchronisieren Uhrzeit und Datum wie auf lhrem Computer
einzustellen.
NTP-Server FUrNTP-Modusgeben Sieden Hostnamen
oderdie IP-Adressedes NTP-Serversein.
Zeitzone Auswahl der korrekten Zeitzone.
Sommerzeit Aktivieren oder deaktivieren Sie die

Sommerzeitentsprechend lhrer Zeitzone.
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IV-1-6. Benutzer

Zusatzlich zu dem Standardkonto des Administrators konnen Sie mehrere
verschiedene Anmeldekonten fur die Netzwerkkamera konfigurieren, wobei
zweiverschiedene Zugriffsebenen zurVerfugung stehen —Betreiberund Gast.

Betreiberkonten konnen alle Funktionen der Netzwerkkamera in der gleichen

Weise wie das Administratorkonto konfigurieren, wahrend Gast-Konten nur
das Bild der Kamera ansehen konnen.

Lsers

Edimax : Elp-&ratur

L0
h

~
]

Authority: Operator "' Guest

| Add || Modify || Remove

Anonymous Login: Enable @ Disable

Benutzerliste Hier werden bereits vorhandene Benutzer
aufgelistet. Wahlen Sie hier einen Benutzer
aus, um dessen Einstellungen zu andern.
Benutzername Geben Sie hierden Namen des Benutzers ein.
Passwort Geben SiehierdasPasswortdes Benutzers
ein.
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Passwort bestatigen

Geben SiehierdasPasswortdesBenutzerszur
Bestatigung erneut ein.

Befugnis Wahlen Sie dieBefugnis des Benutzers aus:
Betreiber konnen Videos anzeigen und alle
Einstellungen konfigurieren, wahrend Gaste
nur Videos ansehen konnen.

Hinzufugen Neuen Benutzerhinzuflgen.

Andern Speichern Sie Anderungen an einem
vorhandenen, ausgewahlten Benutzer.

Entfernen Ausgewahlten Benutzerentfernen.

Anonyme Aktivieren oder deaktivieren Sie die anonyme

Anmeldung Anmeldung. Dieanonyme Anmeldung erlaubt

es jedem, sich bei der Netzwerkkamera
einzuloggen und Bilder anzusehen. Diese
Funktionist nutzlich, wenn Sie einen Remote-
Video-Server einrichtenwollen.
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IV-1-7.  UPnP

Universal-Plug-and-Play (UPnP) ist eine Reihe von Netzwerkprotokollen, die es
Netzwerkgeraten ermoglicht, miteinander zu kommunizieren und
automatisch Arbeitskonfigurationenherzustellen. Wennaktiviert, kbnnen
Windows-Computer die Netzwerkkamera im lokalen Netzwerk automatisch
erkennen. Die Netzwerkkamera unterstutzt auch 1GD.

UPnP

@ Enable Disable

| Save settings |
IGD (UPnP Port Forward)
IGD Enable (UPnP Port Forward) : @ Enable Disable
GD Configuration (Extemal Port): @ |30 Fully Automation (Aute) 0 IGD Semi Automation (Manually)

Aktivieren/Deaktivieren | UPnP aktivieren oder deaktivieren.

IGD Aktivieren Internet Gateway Device (IGD) aktivieren oder
(UPNnP Port deaktivieren.

weiterleiten)
IGD Konfiguration | Wahlen Sie vollautomatisches oder
(Externer Port) halbautomatisches IGD.

Externer HTTP-Port | Geben Sie einen externen HTTP-Port an.
Externer RTSP-Port | Geben Sie einen externen RTSP-Port an.
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IV-1-8. Bonjour

Bonjourist eine Funktion von Mac-Computern, die es dem Safari-Webbrowser
ermoglicht, Gerate und Dienstleistungen im lokalen Netzwerk zu entdecken
und eine Abkurzung fur den Zugang zu bieten. Wenn aktiviert, konnen Safari-
Benutzer im lokalen Netzwerk unter dem Safari-Menu "Bonjour" eine
Verknupfung zur Netzwerkkamera finden. Wahlen Sie "Aktivieren" oder
"Deaktivieren".

Bonjour

4 Enable Di=sable
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V-2, Video

O Das Menu "Video" besteht aus drei Kategorien fur die
Konfiguration von Videoeinstellungen der
Video Settings Netzwerkkamera. Wahlen Sie ein Element aus dem
Image Appearance Untermenu aus und beachten Sie das entsprechende
Night Vision folgende Kapitel.

IV-2-1. Videoeinstellungen

Aufder Seite "Videoeinstellungen"konnen Sie Auflosung und Framerate-
Einstellungen der Netzwerkkamera andern.

Video Settings

Format : 2 H264 U MIPEG
Onhy MJPEG video i= available for non-IE browsers
H254 Resolution : HD (1280 x F20) |E|
HZ254 KMaximum Bit Rate : 1Mbp= |E|
IPEG Resolution : VGA (640 x 430) |E|
MJPEG Quality - High ||
Maximum Frame Rate : 1E-|E|
Power Frequency : 60 HEE
0SD : ON |w]
Format Wahlen Sie, welches Formatfur lhr Video
verwendet werden soll: "H264" oder
"MJPEG".

H264-Auflosung Wahlen Sie aus dem Dropdown-Menu die
VideoauflosungH264. Eine hOhere Auflosung
bietet detailliertere Videos, es wird aber mehr
Bandbreite bendtigt.
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Hinweis:Die Bewegungserkennungkann
nicht verwendet werden, wenn "HD"-
Auflésung ausgewahltwurde.

H264 Maximale
Bitrate

WahlenSieausdemDropdown-Menueine
maximale Bitrate fur H264-Videos. Eine
hohere Bitrate bietet detailliertere Videos, es
wird aber mehr Bandbreite benoétigt. Die
Bitrate liegt genau bei +20%.

MJPEG-Auflosung

Wahlen Sieausdem Dropdown-Menueine
MJPEG-Videoauflosung. Eine hohere
Auflosung bietet detailliertere Videos, es wird
aber mehr Bandbreite bendotigt.

MJPEG-Qualitat

Wahlen Sie aus dem Dropdown-MenU eine
Qualitatsstufe furMJPEG-Videos. Hohere
Qualitat erfordert mehr Bandbreite.

Maximale Bildrate

Wahlen Sie die maximale Bildfolgefrequenz
fur Videos. Eine hohere Bildrate bietet
glattere Videos, es wird aber mehr Bandbreite
bendtigt.

Hinweis: IndunklenUmgebungen verringert
die Netzwerkkamera automatisch die
Bildrate, um eine bessere Videoqualitat zu
bieten, in dem eine langere Belichtungszeit
verwendet wird.

Netzfrequenz Stellen Sie die Netzfrequenz je nach Region
auf50Hz oder60Hz Frequenz, um Flimmern
zureduzieren/die Wiedergabe von Videos zu
verbessern.

OoSD LegenSiedasOn-ScreenDisplay(OSD)der

Netzwerkkamerafest,dasausUhrzeitund
Datum, dasflralle Live-Videos und Live-
Videoaufzeichnungen ein oder ausgeschaltet
werden kann.
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IV-2-2. Aussehen des Bildes

Aufder Seite "Aussehen des Bildes" kdnnen Sie mitden unten gezeigten
Schiebereglern verschiedene Parameter bezuglich des Bildes der
Netzwerkkamera anpassen.

Image Appearance

Brightness - &0
Contrast : 60
Saturation - 50

Sharpness - 60

o
(&)
o
(S

[ Reset To Default ” Save Value ]

Helligkeit/ Kontrast/
Sattigung/
Scharfe/

Klicken undziehen Sie denblauen Hebel,um
denWertjederKategorie nachWunschzu
andern.

Standardeinstellungen
wiederherstellen

Klicken Sie, um alle Einstellungen auf den
Standardwert 50 zurtickzusetzen.

Wert speichern

Anderungen speichern.
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IV-2-3. Nachtsicht

Die Nachtsichtermoglichtes Ihrer Netzwerkkamera, durch Verwendung von
Infrarot-LEDsBilderindunklen Umgebungen zuerfassen. Einautomatischer
SchaltererkenntLichtwerteinderUmgebunglhrerNetzwerkkameraund
schaltetbeiwenigLichtautomatischaufNachtsicht. Wahlen Sie furden
automatischen Nachtsicht-Schalter"Aktivieren" oder"Deaktivieren".

Might Vision

L

9 Enable Dizable

&
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IV-3. Ereignisse

O Wahlen Sie ein Element aus dem Menu "Ereignisse”
undbeachten Siedas entsprechendefolgende Kapitel.
Motion Detection Sie konnen die Einstellungen fur
Sound Detection Bewegungserkennung, Zeitplanung, SMTP und FTP
iectior konfigurieren.

IV-3-1. Bewegungserkennung

IV-3-1-1. Bewegungserkennung

Die Netzwerkkamera verfugt uber eine Bewegungserkennung und
verschiedene Optionen fur die Benachrichtigung bei (Bewegungserkennung)
Ereignissen. WennBewegungerkanntwird, wirddiese alsein"Ereignis"
erkanntunddie KamerazeichnetflreinenbestimmtenZeitraumauf. Sie
konnendie Kamerafestlegen, umdiese Aufzeichnung als Benachrichtigung
uber E-Mail oder FTP zu sendenund/oderan denlokalen Speicher, wie NAS
oder MikroSD-Karte im Inneren der Kamera.

Sie konnendie Kamera auch so einstellen, dass eine Push-Benachrichtigung
flrjedes Ereignis an ein Smartphone gesendet wird, auf dem EdiLife installiert
ist. Sie kdnnen eine zehnsekindige Aufzeichnung des Ereignisses ansehen, die
vom App-Menu "Ereignisse" aus automatisch im Speicher der
Netzwerkkamera gespeichertwird.

Die in der Netzwerkkamera automatisch gespeicherten
~ Aufzeichnungensindauf10Sekundenbegrenztundes kannnur
&% eine begrenzte Menge gespeichert werden. Diese
Aufzeichnungen sind von allen im lokalen Speicher oder liber E-
Mail/FTP gespeicherten Aufzeichnungen getrenntund werden bei
der Erstellung neuer Aufzeichnungen iiberschrieben.
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Motion Detection

Motion Detection :
Detection Type :

Interval Time To Detect :

FTP / Email Motification

Upload Event File to FTP :

~end Event File to Email :

Video Recording Time :

Save Video To Local Storage

~ave Event Files to MAS or SD :

Video Recording Time :

51

@ Enable ' Disable

Human motion detection (PIR}

10 second |«

) Enable @ Dizable

' Enable @ Disable

10 second | = |
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Bewegungserkennung | Aktivieren oder deaktivieren Sie die
Bewegungserkennung der Netzwerkkamera.
Erkennungstyp Wahlen Sie den Typ der

Bewegungserkennung aus:
Video-Bewegungserkennung Hierbei handelt
es sich um eine software-basierte
Bewegungserkennung, die hochsensibel auf
alle Bewegungs- und Lichtanderungen
reagiert.

Menschliche Bewegungserkennung: Hierbei
handelt es sich um eine Infrarot (PIR)-
Bewegungssensorerkennung, die Anderungen
in der Infrarotstrahlung erkennt, die durch
Warme, z.B. eine Person, dieeinen Raum
betritt, verursacht wird.

Intervall dauer zum
Erkennen

Nachdem eine Bewegungerkanntwurde,
erkennt die Netzwerkkamera fur diese
Zeitspanne keine erneute Bewegung. Eine
"Intervalldauer zum Erkennen" von 20
Sekundenbedeutetbeispielsweise,dassdie
Kamera nach der Erkennung einer Bewegung
fur20 Sekundenkeine weitere Bewegung
erkennenwird.Nach 20 Sekundenwirddie
Kamera dann wieder Bewegungen erfassen.

Ereignisdatei auf FTP
hochladen

Eine Video-Aufzeichnung zu einem erkannten
Ereigniskannan einen dazu bestimmten FTP-
Servergesendetwerden.Wahlen Sieflrdiese
Funktion "Aktivieren" oder"Deaktivieren".
Wenn aktiviert, missen Sie die Angaben zum
FTP-Serveruberdie Seite "FTP"desMenus
"Ereignis = -Benachrichtigung” konfigurieren.

Ereignisdatei an E-
Mail senden

Eine Video-Aufzeichnung zu einem erkannten
Ereignis kann an einen dazu bestimmten E-
Mail-Empfanger gesendet werden. Wahlen
Sie fur diese Funktion "Aktivieren" oder
"Deaktivieren".Wennaktiviert,missenSie
die Angabenzum SMTP-Server uUberdie Seite
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"SMTP" des Menus "Ereignis
—>benachrichtigung" konfigurieren.

Videoaufnahmezeit

GebenSiedieDauerfurdie E-MailoderFTP-
Videoaufzeichnung hieran.

Ereignisdateien auf
NAS oder SD
speichern

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion
derKamera, Videodateien auf NAS oderder
MikroSD-Karte zu speichern. Wenn aktiviert,
mussen Sie die Einstelunenim Menu
"Speichereinstellungen” konfigurieren.

Videoaufnahmezeit

Geben Sie die Dauer fur die NAS- oder
MikroSD-Videoaufzeichnung hier an.
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IV-3-1-2. Erkennungsbereich

BeiderVerwendungderBewegungserkennungsfunktionderNetzwerkkamera
konnen Sie den Bereich in dem Video festlegen, in dem die Netzwerkkamera
auf Bewegung empfindlich reagieren soll. Bewegungen aul3erhalb des
ErkennungsbereichswerdenvonderNetzwerkkameraignoriert. Dies ist
nutzlich, um Fehlalarme zu vermeiden.

Detection Region

V] | | Region 2 || Region 3
Sensitivity %0 77 0 —.,_? 80
Region1/ KreuzenSiedasFeldan,umbiszudrei
Region2/ Bereiche fur die Bewegungserkennung zu
Region 3 aktivieren. AufderVideoanzeigewirdfurjede
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aktivierte Region ein farblich kodiertes
Rechteck angezeigt. Passen Sie die Grofie und
Position der einzelnen Felder nach Wunsch
durch Klicken und Ziehen in der Box
(verschieben)oderandenKanten (Grolde
andern) an.

Empfindlichkeit

Stellen Sie die Empfindlichkeit der
Bewegungserkennung fur jede Region ein. Bei
einem hoheren Wert wird der Alarm bei
geringfugigen BewegungimVideoausgelost,
und umgekehrt. Sie kdnnen die
Empfindlichkeit reduzieren, wenn Sie
unnotige Ereignisbenachrichtigungen
erhalten.

Schwellenwert

Stellen Sie fur jede Region einen
Schwellenwert fur die Bewegungserkennung
ein. Ein hoherer Wert |6st den Alarm fur
grof3e ObjekteimVideoaus, wahrendein
niedrigerer Wert den Alarm fur kleinere
Objekte auslost.

Speichern

Speichern Sie lhre Einstellungen.
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IV-3-1-3. Zeitplan-Einstellungen

Die Bewegungserkennungsfunktion der Netzwerkkamera kann so geplant
werden, dass sie sich zu festgelegten Zeiten und Tagen einschaltet. Wahlen
Sie "Aktivieren", um diese Funktion zu aktivieren, und definieren Sie dann mit
der Tabelle unten, zu welchen Zeiten die Bewegungserkennung der
Netzwerkkamera aktiv seinsoll.

Fartagliche Aufnahmen klicken und ziehen Sie die Zeitachse aufdie Zeiten, zu
denen die Bewegungserkennung aktiv sein soll. Ein blauer Kasten zeigteine
geplante Aufnahme an. Im Beispiel unten ist die Bewegungserkennung von
Montag bis Samstag von 8 Uhr bis 18 Uhr geplant.

» StandardmaBig kannderPlanvollsein. L6schen Sie bei Bedarf
&\ pestehende Eintrage. Fiir eine geplante Aufnahme siehe
Speichereinstellungen 2 Einstellungen planen.

schedule Settings

L
01

@ Enable Dizable

T
i
C
T
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0000 0300 0600 0500 12:00 15:00 18:00 21:00 24:00
Sunday [eeeferepenefenefecefeeefeeefeeefeeefeeefeeebeeefeeepeeepeerfeeefeeefeeefeeepeee b eeeeeepeee] e
Monday [recfevefeeefveefeeefeeefveefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeef e eeefeeef e eeef e
Tuesday [revfevefevefveefeeebevefverfevefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeef e eeefeeef e eeef e
Wednsday [reefeveperefveefeeeferefverfeeepeeepeeefeeepeeep e e e e e e e e e
Thursday [rerfeeeperefverfpeeeferefenfeeepeeefeeefeeefeeef eeefeee e eeep e e eeep e e e
Friday [reefeenperepreefeeefeenpenefreepeenfeeefpeeef e e e e eerpeee e e eenpeeepeeefeer e
Saturday frecfeeeperefvenfreeferefeeefreepeeefeeefeeefeeeeee e e eeepeenf e eeepeeep e eeefeen e
Start: 02 ; 00
| Delete Delete all Select all Store
! ; End: 18 : 00
Loschen Loschen Sie den markierten blauen

Aufzeichnungsblock auf der Zeitachse.

Alle loschen

Loschen Siealle blauen Aufzeichnungsblocke
auf der Zeitachse.

Alle auswahlen

Markieren Sie alle blauen
Aufzeichnungsblocke.

Speichern

Speichern Sie die Aufnahmeeinstellungen auf
der Zeitachse.
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IV-3-2. Tonerkennung
IV-3-2-1. Tonerkennung

Die Netzwerkkamera verfugt uber eine Tonerkennungsfunktion und
verschiedene Optionen fur die Benachrichtigung bei (Tonerkennung)
Ereignissen. Wenn Ton erkannt wird, wird diese als ein "Ereignis" erkannt und
die Kamerazeichnetflreinen bestimmten Zeitraum auf. Sie konnen die
Kamerafestlegen, um diese Aufzeichnung als Benachrichtigung Gber E-Mail
oder FTP zusenden und/oderan denlokalen Speicher, wie NAS oder
MikroSD-Karte im Inneren der Kamera.

Sie konnendie Kamera auch so einstellen, dass eine Push-Benachrichtigung
flrjedes Ereignis an ein Smartphone gesendet wird, auf dem EdiLife installiert
ist. Sie konnen eine zehnsekundige Aufzeichnung des Ereignisses ansehen, die
vom App-Menu "Ereignisse" aus automatisch im Speicher der
Netzwerkkamera gespeichertwird.

Die in der Netzwerkkamera automatisch gespeicherten
~ Aufzeichnungen sindauf10 Sekunden begrenztundes kannnur
&\ eine begrenzte Menge gespeichert werden. Diese
Aufzeichnungen sind von allen im lokalen Speicher oder liber E-
Mail/FTP gespeicherten Aufzeichnungen getrenntund werden bei
der Erstellung neuer Aufzeichnungen iiberschrieben.
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Sound Detection

Sound Detection ") Enable @ Disable

Interval Time To Detect : | 10 second "'I

FTF / Email Notification

Upload Event File to FTP : Enable © Disable
Send Event File to Email Enable @ Disable
Video Recording Time : 10 second ~

Save Video To Local Storage

Save Event Files to NAS or SD @ Enable ' Disable
Video Recording Time : |_5 Minute =-'
I Save settings
Sound Level
s
| Save |
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Bewegungserkennung

Aktivieren oder deaktivieren Sie die
Tonerkennung derNetzwerkkamera.

Intervall dauer zum
Erkennen

Nachdem Ton erkannt wurde, erkennt die
Netzwerkkamerafurdiese Zeitspanne keinen
erneuten Ton mehr. Eine "Intervalldauer zum
Erkennen" von 20 Sekunden bedeutet
beispielsweise, dass die Kamera nach der
Erkennungeines Tonsflr20Sekundenkeinen
weiteren Ton erkennen wird. Nach 20
Sekundenwird die Kameradannwieder Tone
erfassen.

Ereignisdatei auf FTP
hochladen

Eine Video-Aufzeichnung zu einem erkannten
Ereigniskannan einen dazu bestimmten FTP-
Servergesendetwerden.Wahlen Siefurdiese
Funktion "Aktivieren" oder"Deaktivieren".
Wenn aktiviert, missen Sie die Angaben zum
FTP-Serveruberdie Seite "FTP"desMenus
"Ereignis - -Benachrichtigung” konfigurieren.

Ereignisdatei an E-
Mail senden

Eine Video-Aufzeichnung zu einem erkannten
Ereignis kann an einen dazu bestimmten E-
Mail-Empfanger gesendet werden. Wahlen
Sie fur diese Funktion "Aktivieren" oder
"Deaktivieren".Wennaktiviert, mussenSie
dieAngabenzum SMTP-Serveriberdie Seite
"SMTP" des Menus "Ereignis
—>benachrichtigung" konfigurieren.

Videoaufnahmezeit

Geben Siedie Dauerfurdie E-MailoderFTP-
Videoaufzeichnung hieran.

Ereignisdateien auf
NAS oder SD
speichern

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion
der Kamera, Videodateien auf NAS oderder
MikroSD-Karte zu speichern. Wenn aktiviert,
mussen Sie die Einstelunenim Menu
"Speichereinstellungen" konfigurieren.

Videoaufnahmezeit

Geben Sie die Dauer fur die NAS- oder
MikroSD-Videoaufzeichnung hier an.

Schallpegel

Legen Sie den Schallpegel fest, der ein
Erkennungsereignis auslosen wird. Justieren
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Sie den Schieber auf-/abwarts auf |hr
gewunschtes Klangniveau. Das vertikale
Display links am Schieber weist auf das
aktuelle Klangniveau hin, das vondeminder
Kamera integrierten Mikrofon aufgefangen
wird.

IV-3-2-2. Zeitplan-Einstellungen

Die Tonerkennungsfunktion der Netzwerkkamera kann so geplant werden,
dass sie sich zu festgelegten Zeiten und Tagen ein-/ausschaltet. Wahlen Sie
"Aktivieren", um diese Funktion zu aktivieren, und definieren Sie dann mit der
Tabelleunten,zuwelchenZeitendie TonerkennungderNetzwerkkamera
aktiv sein soll.

Furtagliche Aufnahmenklicken und ziehen Sie die Zeitachse aufdie Zeiten, zu
denendie Tonerkennung aktiv sein soll. Ein blauer Kasten zeigt eine geplante
Aufnahme an. Im Beispiel unten ist die Tonerkennung von Montag bis
Samstag von 8 Uhr bis 18 Uhr geplant.

4 StandardmaBig kann der Planvollsein. Loschen Sie beiBedarf
&% pestehende Eintrage. Fiir eine geplante Aufnahme siehe
Speichereinstellungen 2 Einstellungen planen.

Schedule Settings

negule : 4 Enable Dizable
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0000 0300 0600 0500 12:00 15:00 18:00 21:00 24:00
Sunday [eeeferepenefenefecefeeefeeefeeefeeefeeefeeebeeefeeepeeepeerfeeefeeefeeefeeepeee b eeeeeepeee] e
Monday [recfevefeeefveefeeefeeefveefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeef e eeefeeef e eeef e
Tuesday [revfevefevefveefeeebevefverfevefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeef e eeefeeef e eeef e
Wednsday [reefeveperefveefeeeferefverfeeepeeepeeefeeepeeep e e e e e e e e e
Thursday [rerfeeeperefverfpeeeferefenfeeepeeefeeefeeefeeef eeefeee e eeep e e eeep e e e
Friday [reefeenperepreefeeefeenpenefreepeenfeeefpeeef e e e e eerpeee e e eenpeeepeeefeer e
Saturday frecfeeeperefvenfreeferefeeefreepeeefeeefeeefeeeeee e e eeepeenf e eeepeeep e eeefeen e
Start: 02 ; 00
| Delete Delete all Select all Store
! ; End: 18 : 00
Loschen Loschen Sie den markierten blauen

Aufzeichnungsblock auf der Zeitachse.

Alle loschen

Loschen Siealle blauen Aufzeichnungsblocke
auf der Zeitachse.

Alle auswahlen

Markieren Sie alle blauen
Aufzeichnungsblocke.

Speichern

Speichern Sie die Aufnahmeeinstellungen auf
der Zeitachse.
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IV-3-3.  Benachrichtigung
IV-3-3-1. SMTP

Ereignisaufzeichnungen (Bewegung oder Ton erkannt=konnenan einen
bezeichneten E-Mail-Empfanger gesendet werden. Diese Funktion muss in
denEinstellungen "Bewegungserkennung" oder"Tonerkennung"im Menu
"Ereignisse" aktiviert werden. Tragen Sie die erforderlichen Angaben zur
Ihrem E-Mail-Absender- und Empfangerkonten ein, wie unten dargestellt.

SMTF
Email Service Provider Manual Settings |«
Manual Settings
SMTP Server Yahoo!
. Hotmail
SMTP Port Gmail
Recipient Email Address
Sender Email Address
Sol/TLS Mone -
SMTP Authentication " Enable @ Disable
Account
FPassword
| Save settings | | Send test email
E-Mail- Wahlen Sie "Manuelle Einstellungen”, umdie
Diensteanbieter Informationen manuell einzugeben, oder

wahlen Sie einen E-Mail-Anbieter, um einige
derInformationenautomatischeinzugeben.
SMTP-Server Geben Sie den Host-Namen oder die IP-
Adresse des SMTP-Serversfurden E-Mail-
Absender ein. Diese Informationen erhalten
Sie von lhrem E-Mail-Diensteanbieter.
SMTP-Port GebenSiedie SMTP PortnummerfurdenE-
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Mail-Absender ein. Die meisten SMTP-Server
verwenden die Portnummer 25, wahrend
manche SMTP-Server verschlusselte
Verbindungen mit der Portnummer 465
verwenden. Diese Informationen erhalten Sie
von lhrem E-Mail-Diensteanbieter.

Recipient E-Mail
Address (E-Mail-
Adresse des
Empfangers)

Geben Sie hier die E-Mail-Adresse des E-Mail-
Empfangers ein.

Sender E-Mail-
Address (E-Mail-
Adresse des

Geben Sie hier die E-Mail-Adresse des
Absenders ein, um Probleme mitdem Spam-
Filter zu vermeiden.

Absenders)

SSL/TLS Wahlen Sie ‘SSL oder TLS’ wenn |hr SMTP-
ServereineVerschlisselungerfordert.
Wenden Sie sichbeiZweifelnan lhren Server-
Administrator.

SMTP- Wahlen Sie ‘Aktivieren’, wenn |hr SMTP-

Authentifizierung

Server Authentifizierung erfordert. Diese
Informationen erhalten Sie von lhrem E-Mail-
Diensteanbieter.

Konto Geben Sie den Namen des SMTP-Kontos ein,
wenn lhr SMTP-Server authentifiziert werden
werden muss. Diese Informationen erhalten
Sie von lhrem E-Mail-Diensteanbieter.

Passwort Geben Sie das zur SMTP-

Serverauthentifizierung verwendete Passwort
ein.

Test-E-Mailsenden

KlickenSiehier,umeine Test-E-Mailmitden
aktuellen Einstellungen zu senden.
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IV-3-3-2. FTP

Ereignisaufzeichnungen (Bewegung oder Ton erkannt) konnen an einen
bezeichneten FTP-Server gesendet werden. Diese Funktion muss in den
Einstellungen "Bewegungserkennung" oder "Tonerkennung"” im Menu
"Ereignisse" aktiviert werden. Geben Sie die erforderlichen Informationen zu

Ihrem FTP-Server ein, wie unten dargestellt.

FTP

FTP Server

Username

Password

Fort 21

Path

Passive mode @ Enable Disable

| Save settings | | Send Test File

FTP-Server

Geben Sie die IP-Adresse oder den
Hostnamen des FTP-Servers ein.

Benutzername

Geben Sie den fur den FTP-Server
erforderlichen Benutzernamenein.

Passwort

GebenSiedasPasswortdes FTP-Serversein.

Port

Geben SiediePortnummerdes FTP-Servers
ein. Dieser Wert sollte eine ganze Zahl
zwischen 1 und 65535 sein. Bitte andern Sie
diesen Wert nicht, es seidenn, es wurde vom
Administratordes FTP-Serverempfohlen.

Pfad

Geben Sie einen Pfad (Ordner)an, aufdem
DateienaufdemFTP-Servergespeichert
werdensollen. Wenndas Feld leergelassen
wird, werden die Dateien im Standard-Root-
Ordner des FTP-Servers gespeichert.

Passiver Modus

Aktivieren oder deaktivieren Sie den passiven
Modus gemaf lhrem FTP-Server.
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IV-3-3-3. Push

Die Netzwerkkamera kann Push-Benachrichtigungen an Ihre Smartphone
senden, wenn Sie die EdiLife Appinstallierthaben. Push-Benachrichtigungen
kdnnen basierend auf Bewegungserkennungs- und Tonerkennungsereignissen
gesendet werden und auch, wenn lhre Kamera sich nach einer
Verbindungsunterbrechung wieder mit dem Internet verbindet.

Wiederverbindungswarnungen werden versendet, wenn sich die

A\ Kameratatsachlichwiedermitdem Internetverbinden, nicht
wenn eine Trennung erfolgt.

Fush notification

Fush notification @ Enable Disable
Sound alert On @ Of
Video/Human motion alert @ On Off
Reconnected to Internet alert @ On Off
Push- Aktivieren oder deaktivieren Sie die Push-
Benachrichtigung | Benachrichtigungen.
Akustisches Schalten Sie Push-Benachrichtigungenfur
Warnsignal Tonerkennungsereignisse ein oder aus.
Warnsignal fur Schalten Sie Push-Benachrichtigungenfir
Video-/menschliche | Bewegungserkennungsereignisse ein oder
Bewegung aus.
Warnsignal fur Schalten Sie Push-Benachrichtigungen fir die
Wiederverbindung Wiederverbindung mit dem Internet ein oder
mit deminternet |aus.
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IV-4. Speichereinstellungen

Storage Directory

Schedule Settings
NAS Settings
SD Card Settings

File Management

Das Menu “Speichereinstellungen” ermoglicht lhnen
die Konfiguration derEinstellungenfiurdenlokalen
Speicher von Bewegungs- oder
Tonerkennungsereignissen/-aufzeichnungen. Sie
konne aullerdem die geplante Aufzeichnung
konfigurieren.

IV-4-1. Speicherverzeichnis

Die Netzwerkkamera kann Aufzeichnungen von Bewegungs- und
Tonerkennungsereignissen im lokalen Speicher speichern: NAS oder MicroSD.
Wahlen Sie lhren Speicherort und klicken Sie auf"Einstellungen speichern®.

Storage

FPlease select storage directory S0 Card v

Save settings

i~
4

NAS

SD Card

&% ZurNutzungdieserFunktion muss eine MicroSD-Karte indie

Netzwerkkamera eingesetzt werden.

A

» Konfigurieren Sie die Einstellungen fiir Inren NAS oder lhre
&%\ MicroSD-Karte jeweils im Menii “NAS-Einstellungen” oder “SD-

Karteneinstellungen”.
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IV-4-2. Zeitplan-Einstellungen

Die Netzwerkkamera kann zeitlich so geplant werden, dass sie automatisch
zu/an festgelegten Zeiten und Tagen aufzeichnet. Wahlen Sie "Aktivieren", um
diese Funktionzuaktivieren,unddefinieren Siedannmitder Tabelleunten,
zu welchen Zeiten die Netzwerkkamera aufzeichnen soll.

Fartagliche Aufnahmen klicken und ziehen Sie die Zeitachse aufdie Zeiten, zu
denen Sie aufnehmen mochten. Ein blauer Kasten zeigt eine geplante
Aufnahmean.ImBeispieluntenistdie Aufnahmevon Montagbis Samstag
von 8 Uhr bis 18 Uhr geplant.

StandardmaBig kannder Planvollsein. Léschen Sie beiBedarf
bestehende Eintrage.

»

» Um die Grenze fiir individuelle DateigroBen fiir geplante
& Aufzeichnungen festzulegen, gehen Sie je nach Speicherort auf
Speichereinstellungen 2 NAS-Einstellungen oder SD

Karteneinstellungen.

Schedule Settings

Lo

[
T

[
T

hedule 4 Enable Dizable
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00:00 03:00 06:00 15:00 12:00 15:00 18:00 21:00 24:00

Sunday feecfeeeeeefeeefeeefeeepeeeeeefeeepeeefeeepeeefecepeeeeee e eeefeeepeee eeefeeefeeefeee | eee|
Monday fvecfeeeveefeefeeefeeepeeeeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeepeee e eeefeeef e eeepeeefeeefeee e
Tuesday fvecfeeeveefeeefeeefeeepeveeeefeeefeeefeeepeeefeeefeeeeee e eeefeeef e eeefeeefeeefeee e
Wednsday feeeieeefeeeeeefeeeeeefeen eeepeeepeeepeeeeeepeee e e ee e eee eeep e eeep e eeef e e
Thursday freejeenfeeejeenfeeefeeefpren e e eeepeeefeeefeeefeee e eee b eeefeeef eeepeenp e eenfeeef e
Friday feerfeeeeenfreefeeefeeepenefeerfpeeefeee e enepeeepeeepeee e enepeen e eenpeeeeeep e e
Saturday feerfeeeeenfreefeeefeeepeeefeerpeeefeee e ene eeepeee e e eee e e eeepeeeeeefeenj e
Start ; 053 ; 00
[ Delete Delete all Select all Store
! ; End: 18 : 00

IV-4-3. NAS-Einstellungen

Wenn Sie einen NAS-Server zum lokalen Speichern verwenden, dann
konfigurieren Sie die Einstellungenaufdieser Seite entsprechend lhrem NAS.

MNAS Settings

Status Disconnected
MAS IP & Sharing Resource W MNAS Server IP ' \Path ' |(Folder)
Motification for space full Enable '® Disable
Cycle Recording Enable '® Disable
Max Recording File Time 5 Minute v
Authentication Anonymous ¥
Username
Password
Status Zeigtden Status (verbunden odergetrennt)

Ihrer Netzwerkkameraund lhresNAS-Servers
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an.

NASIP & Sharing

Geben Sie die lokale IP-Adresse Ihres Nas und

Resource denPfad einesfreigegebenen Ordnersan,um
die Aufzeichnungen lhrerNetzwerkkamerazu
speichern.

Benachrichtigung | E-Mail-Benachrichtigungenaktivierenoder

uber vollen Speicher

deaktivieren,wennlhrSpeicherplatzvollist.

Zyklische Aufnahme

Aktivieren oder deaktivieren Sie die
Zyklusaufzeichnung. Wenn aktiviert,
uberschreibt die Zyklusaufzeichnung die
fruhesten Aufzeichnungen, wenn der
Speicherplatz ausgeht. Wenn deaktiviert,
stopptdie Aufzeichnung, wennder Speicher
voll ist.

Max. Aufnahmezeit
der Datei

Legen Sie die maximale Aufzeichnungszeit fur
jede Datei fest. Dies qilt nur fur geplante
Aufzeichnungen. Beziehen Sie sich bei den
Dateiaufzeichnungszeiten fur Bewegungs-
oder Tonerkennung auf “Ereignisse -
Bewegungs-/Tonerkennung”.

Authentifizierung

Wahlen Sie"Konto"ausundgeben Sieden
Benutzernamen und das Passwort in die
Felderunten ein, wenn Ihr NAS-Server eine
Authentifizierung erfordert. Wahlen Sie
"Anonym" aus, wenn keine Authentifizierung
erforderlich ist.

Benutzername Geben Sie den Benutzernamen ein, wenn
oben "Konto" ausgewahlt wird.
Passwort Geben Sie das Passwort ein, wenn oben

"Konto" ausgewahlt wird.
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IV-4-4. SD-Karten-Einstellungen

Uberdas Men(i"Grundlagen"kdnnen SiedenNamenderKameraunddas
Administratorpasswortfestlegenunddie LED(s)nachBedarfein-/ausschalten.

N Entfernen Sie Ihre MicroSD-Karte mit der "Entfernen”-Taste,
bevor Sie die Karte aus Ilhrer Netzwerkkamera herausnehmen.

[C_° )

S0 Card Settings

Status SO card 15 available
Avallbale Space 983 MB
Motifry when space is not enough Enable "® Disable
Cycle Recording Enable '"® Disable
Max Recording File Time A Minute ¥

Format SO Card

Unmount | | Save settings

Speicherplatz

Status Zeigtden Status der MicroSD-Karte Ihrer
Netzwerkkamera an: verfugbar oder nicht
verfugbar.

Vorhandener Zeigtdenverfugbaren Speicherplatzaufder

MicroSD-KarteinlhrerNetzwerkkameraan.

Benachrichtigen,
wenn Speicher nicht
ausreicht

E-Mail-Benachrichtigungen aktivieren oder
deaktivieren, wenn lhr Speicherplatz vollist.

Zyklische Aufnahme

Aktivieren oder deaktivieren Sie die
Zyklusaufzeichnung. Wenn aktiviert,
Uberschreibtdie Zyklusaufzeichnungdie
frihesten Aufzeichnungen, wenn der
Speicherplatz ausgeht. Wenn deaktiviert,
stopptdie Aufzeichnung, wennderSpeicher
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voll ist.

Max. Aufnahmezeit | Legen Sie die maximale Aufzeichnungszeit fur
der Datei jede Datei fest. Dies qilt nur fur geplante
Aufzeichnungen. Beziehen Sie sich bei den
Dateiaufzeichnungszeiten fur Bewegungs-
oder Tonerkennung auf “Ereignisse -
Bewegungs-/Tonerkennung”.

SD-Karte Klicken, um lhre MicroSD-Karte zu

formatieren formatieren. Dadurch werden alle Daten auf
Ihrer MicroSD-Karte geloscht.

Entfernen Klicken, um lhre MicroSD-Karte aus der

Netzwerkkamera zu entfernen. Dies wird vor
derEntfernungderMicroSD-Karteausder
Kamera empfohlen.

IV-4-5. Dateimanagement

File Management Das Dateimanagement-Tool ermoglicht Innen die
Event Suche, das Herunterladen und Loschen von
Schedule AufnahmedateienauflhrerMicroSD-Karte. Dateien
P werdenentsprechendderfolgenden Kategorien

gruppiert:
Ereignis: Aufzeichnungen von Bewegungs- oder
Tonerkennungsereignissen werden hier angezeigt.
Zeitplan: Aufzeichnungen von geplanten Aufnahmenwerden hier
angezeigt.
Handbuch: Hier werden manuelle Aufnahmen angezeigt.

Wahlen Sie Ereignis, Zeitplan oder Manuell aus und verwenden Sie den Datei-
Browser zum Navigieren. Ordner werden nach Datum organisiert und dann
chronologischbeginnendmit001 gruppiert. DieindividuellenDateinamen
bestehen aus dem Datum und der Uhrzeit der Aufzeichnung, plus der
Aufzeichnungsart, z.B. PIR-Ereignis fur PIR- (passiver Infrarot-Sensor)
Bewegungserkennungsereignisse.
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File List
1-4 File { Total 4 )
i. .Eiack“i i”First“I';'.age | | Previous Page | i.r.*dext Pége | | Last Iﬁage |

W 1970 _01_01

W 2014_05_07
W 3014 05 08
W 2014 05 22

i“SeIect AII“i i“SeIect Mone | | Delete |

Zurick Gehen sie zur vorherigen Seite im Datei-
Browser zurtck.

Erste Seite Gehen sie zur ersten Seite im Datei-Browser.

Vorige Seite Gehen sie zur vorherigen Seite im Datei-
Browser zuruck.

Nachste Seite Gehen sie zur nachsten Seite im Datei-
Browser.

Letzte Seite Gehen sie zur letzten Seite im Datei-Browser.

Alle auswahlen WahlenSiealle DateienoderOrdneraus, die
im Datei-Browser sichtbar sind.

Nichts auswahlen | Alle ausgewahlten Dateien oder Ordner
abwahlen.

Loschen Ausgewahlte DateienoderOrdnerloschen.
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IV-5. System

IV-5-1. Grundlagen

O Das Menl "System" besteht aus drei Kategorien:

"Grundlagen”, "Advanced" und "Cloud Service".

Basic Wahlen Sie eine Kategorie und beachten Sie die

Rebiniccst weiteren Informationen in dem entsprechenden
Cloud Service Kapitel'

Uberdas Men(i"Grundlagen"kdnnen SiedenNamenderKameraunddas

Administratorpasswortfestlegenunddie LED(s)nachBedarfein-/ausschalten.

Basic
Metwork Camera Name |C-010204
Administrator Password T
Confirm Password T
LED Indicators @ On Off
Name der Legen Sie den Namen der Netzwerkkamera
Netzwerkkamera fur Referenz-/Identifikationszwecke fest. Dies

ist besonders nutzlich, wenn mehrere
Netzwerkkameras verwaltetwerden.

Administratorpasswort

Geben Sie hier Ihr gewunschtes
Administratorpasswort ein. Dieses Passwort
wird verwendet, um sich am "admin"-Konto
der Kameraanzumelden.

Passwort bestatigen

Bestatigen Sie hier Ihr gewlnschtes
Administratorpasswort.

LED Anzeigen

Wahlen Sie "Ein" oder "Aus", um die
Netzwerkkamera-LED(s)ein-oder
auszuschalten. Das Ausschalten der LEDs kann
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eine Energiesparmallnahme sein oderder
Sicherheit dienen, damit niemand, der die
Netzwerkkamera sehen kann, weil}, obdie
Kamera aktiv ist.

IV-5-2. Advanced

Aufder Seite "Advanced" konnen Sie ein Upgrade der Netzwerkkamera-
Firmware durchfuhren, Einstellungen der Netzwerkkamera sichern oder
wiederherstellen und ein Reset oder einen Neustart der Netzwerkkamera
durchfUhren. Auf der Edimax-Website finden Sie die neueste Firmware fur
lhre Netzwerkkamera.

Schalten Sie das Gerdtwahrend eines Firmware-Upgrades nicht

A aus oder trennen es vom Netz, da dies das Geréat beschadigen
kann.

Upgrade Firmware

Firmware Filename | Browse... | | Upgrade Firmware

Backup/Restore Settings

)

Backup Settings | Apply |

Restare Settings | Browse.. || Restore |
Reset

Restart Restart Metwork Camera

Reset to Default @ Keep Network Settings © Default Settings | Reset to Default
Dateiname der Klicken Sie auf"Durchsuchen", umauflhrem
Firmware Computernach der Firmware-Dateizu

suchen.

Firmware Klicken Sie hier, um die Firmware lhrer
aktualisieren ausgewahlten Datei zu aktualisieren.
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Einstellungen sichern

Klicken Sie auf “Ubernehmen”, um die
aktuellen Einstellungen auflhrem Computer
als config.bin-Datei zu speichern.

Einstellungen
wiederherstellen

Klicken Sieauf"Durchsuchen", umeine zuvor
gespeicherte config.bin-Dateizu finden, und
klicken Sie dann auf"Upload”, umdie
aktuellen Einstellungen zu ersetzen.

Neu starten

Klicken Sie auf "Netzwerkkamera neu
starten", um die Netzwerkkamera neu zu
starten. Warten Sie ein paar Minuten, bis die
Netzwerkkamera nach einem Neustart
hochgefahren ist. Der Neustart wirkt sich
nicht auf die aktuelle Konfiguration der
Kamera aus.

Standardeinstellungen
wiederherstellen

Wahlen Sie "Netzwerkeinstellungenbehalten”
oder "Standardeinstellungen” und klicken Sie
dann auf "Standardeinstellungen
wiederherstellen”.

Wenndie Kamera zuruckgesetzt wird, setzt
"Netzwerkeinstellungen behalten” alle
Einstellungen zurlck, behalt aber die
aktuellen Netzwerkeinstellungen. Die IP-
Adresse der Netzwerkkamera bleibt die
gleiche.

Mit "Standardeinstellungen" werden alle
Einstellungen der Kamera wieder auf die
Werksstatus zurickgesetzt, einschlief3lich der
Netzwerkeinstellungen.

76




IV-5-3. Cloud-Service

Edimax Plug & View ist eine Funktion, mit der Sie die Bilder |hrer
NetzwerkkameraperFernzugriffmit Hilfe der Ediview Appanzeigen
konnen. Die Funktion kann hieraktiviertoder deaktiviert werden.

Plug & View
@ Enable Disable
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IV-6.

Status

S

System Information

System Log

IV-6-1. Systeminformationen

Das Menu "Status" liefert wichtige Informationen
uber den Status der Netzwerkkamera. Diese
Information sind fur die Fehlersuche oder zur
Netzwerkkonfiguration nutzlich.

Aufdieser Seite wird eine Zusammenfassung der systemweiten Informationen
Uberdie Netzwerkkamerain vier Kategorien angezeigt: System, LAN, Wireless

LAN und IGD (UPnP Port Forward).

System
Firmware Version
Activex Version
Device Uptime
System Time
LAN

IP Address
Subnet Mask
Gateway
DMNS Server 1
OMNS Server 2
MALC Address

HTTP Port

78

v1.02 (May 20 2014 11:35:00)
v1.0.0.31
3 hours 4 min 57 sec

2014/05/22 06:31:50

192.168.2.101
255 255 255 0
192.168.2_1

192 168.2 1
0.0.0.0
00:11:09:01:02:04
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Wireless LAN

Link Status Connected
551D - Matt
Channel : 2
Encryption : WPAZ PSKAES
Access Point MAC Address : 00:E0:4C:81:96:C1
PHFok
Link Status Disconnected
IP Address :

Subnet Mask :
Gateway :
DME Server 1

DNS Server 2 -

|IGD (UPnP Port Forward)
Link Status : Can not find device with UPNP IGD support
External IP Address :
External HTTP Port :

External RTSP Port :

79



IV-6-2. Systemprotokoll

Ein Systemprotokoll enthalt Informationen Uber die Nutzung und Aktionen
derNetzwerkkamera. Das Systemprotokoll kannauch zur Archivierungan
einen entfernten Server gesendet werden.

System Log

Log Level 4 (Detail) =
Remote Log _'Enable @ Disable

Remote Log Server

Save settings

May 22 06:26:25 VideoServer[1510]: <eventlD=4</eventlD=<eventTime=2014/05/22 06:26:25</eventTime=><det
May 22 06:26:25 recorder[1470]: [recorder.c:4867] Get Event (4)
May 22 06:26:25 pushMotifier[1390]: [pushMotifier c:456] event_eventlD = 4
May 22 06:26:25 pushMotifier[1390]: [pushMotifier.c2194] now - timestamp[IPCAM_EVENT PIR] = 1400739985
May 22 06:26:25 pushMotifier[1390]: [pushMoatifier.c:332] curl "https://54.251.97 .30:5544 3/push/notify php -d "<
May 22 06:26:25 recorder[1472]: Storage media was not has enough spacell (0}
May 22 06:26:25 recorder[1472]: Mo enough space.
May 22 06:26:26 recorder[1470]: [recorder.c:4900] remove /tmp/eventRec/ImagePIR/2014-05-22-06-23-46-PIRE
May 22 06:26:26 recorder[1470]: [recorder.c:4906] remove /tmp/eventRec/imagePIR/2014-05-22-06-23-46-PIRE
May 22 06:26:26 recorder[7424]: [recorder.c:1113] Connect socket: /tmp/mjpegPreRecStream
May 22 06:26:26 recorder[7424]: [recorder.c:1113] Connect socket: tmp/audioMJPEGPreStream
May 22 06:26:26 recorder[7424]: [recorder.c:4019] Initial record file, start reocrd
May 22 06:26:26 VideoSemner[1517]: [videoServer.c:1394] AudioMJPEG PreRec accept client sock=36
May 22 06:26:26 VideoServer[1517]: AudioMPJEG PreRec current connected socket: 175
May 22 06:26:26 VideoServer[1513]: [videoServer.c:1218] mjpeg PreRec accept client sock=46
May 22 06:26:26 VideoServer[1513]: mjpeg PreRec current connected socket: 116
May 22 06:26:26 recorder[1470]: [recorder.c:4941] (1/475139)thread record file fimp/eventRec/imagePIR/2014-(
May 22 06:26:28 recorder[1472]: Storage media was not has enough spacell (0)
May 22 06:26:28 recorder[1472]: Mo enough space.
May 22 06:26:31 recorder[1472]: Storage media was not has enough spacell (0)
[
[

= = = =

May 22 06:26:31 recorder[1472]: Mo enough space.
May 22 06:26:34 recorder[1472]: Storage media was not has enough spacell (0)

4 T 2

Protokollniveau Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste ein
Niveau von 0-4 fur die Details des Protokolls
aus. 0 (Minimum) protokolliertnurwichtige
Informationen, wahrend 4 (Maximum) alles
protokolliert.

Fernprotokoll Aktivieren oderdeaktivieren Sie die Remote-
Log-Funktion der Netzwerkkamera, umdas
Protokoll zur Archivierung an einen Remote-
Server zu senden. Die Netzwerkkamera
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V. 16-Kanalbetrachter fiir Windows

Die mitgelieferte 16-Kanalbetrachtungssoftware bietet leistungsstarken
Zugriffauf die Funktionen lhrer Netzwerkkamera, zusammen mit der Fahigkeit,
gleichzeitig bis zu 16 Netzwerkkameras anzuzeigen und zu verwalten.

Vi-1. Installation

1 .LegenSiedie mitgelieferte CDindas CD-ROM-Laufwerkein,undwenndas
Setup-Programm nicht automatisch geoffnet wird, suchen Sie es bitte auf
der CD und 6ffnen Sie die Datei "Autorun.exe" im Ordner "Autorun®”.

2 .Klicken Sieauf*1 6-Kanalbetrachter”,umdasDienstprogramm EdiView
Finder zuinstallieren.

Inchudes
e Reader g |

=

3.Klicken Sie auf"Weiter", und folgen Sie den Anweisungen aufdem
Bildschirm, um die Software "16-Kanalbetrachter" zu installieren.

J:”_?)j Setup - IPCam Surveillance Software b= S

Welcome to the IPCam
Surveillance Software Setup
Wizard

This will install IPCam Surveillance Software 3.0.7.1 on your
computer.

It is recommended that you dose all other applications before
continuing.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup.

Mext = ]| Cancel
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4.Uberpri]fen Sie den Installationsort und klicken Sie auf “Next (Weiter)",
um fortzufahren.

i5! Setup - IPCam Surveillance Softwar- [E=REER

Select Destination Location
Where should IPCam Surveillance Software be installed?

l Setup will install IPCam Surveillance Software into the following folder.

To continue, dick Next. If you would like to select a different folder, dick Browse.

C:\Program Files\Internet Camera\Viewer Browse...

At least 18.0 MB of free disk space is reguired.

<Back | Mext> | [ cancel

9. Klicken Sie auf “Next (Weiter)", um fortzufahren.

ﬁ! Setup - IPCam Surveillance Softwa re_- IE'&IQ

Select Additional Tasks
Which additional tasks should be performed?

Select the additional tasks you would like Setup to perform while installing IPCam
Surveillance Software, then dick Next.

Additional icons:
Create a desktop icon
Create a Quick Launch icon

< Back " Mext = ][ Cancel
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6.Eine Zusammenfassung der Installation wird angezeigt. Bitte Uberprufen
Sie, ob allesrichtig ist, und klicken Sie auf "Installieren”, um die Installation
zu starten.

i3 Setup - IPCam Surveillance Software C=AEE0 X

Ready to Install

Setup is now ready to begin installing IPCam Surveillance Software on yaour
computer.,

Click Install to continue with the installation, or dick Back if you want to review or
change any settings.

Destination location: -
C:'\Program Files\Internet Camera\Viewer

Additional tasks:
Additional icons:
Create a desktop icon

< Back ][ Install ][ Cancel ]

1. Warten Sie bitte einen Augenblick, bis die Installation abgeschlosseniist.

75! Setup - IPCam Surveillance Software I E=naE X

Installing
Please wait while Setup installs IPCam Surveillance Software on your computer,

Extracting files. ..

Cancel
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8.Klicken Sie auf"Fertigstellen" unddann doppeltaufdas Symbol "IPCam
Surveillance Software" auf Inrem Desktop, um die Software zu 6ffnen.

EE.' Setup - IPCam Surveillance Software = o=

=

Completing the IPCam
Surveillance Software Setup
Wizard

Setup has finished installing IPCam Surveillance Software on
your computer. The application may be launched by selecting
the installed icons.

Click Finish to exit Setup.

Sl
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Vi-2. Verwendung des 16-Kanalbetrachters

/ Die Auflésung des Monitors muss "1024 x 768" sein, damit der 16-
----------------------------- Kanalbetrachter richtig funktionieren kann. Bitte stellen Sie die
Auflésung Ihres Monitors auf "1024 x 768".

DerHauptbildschirm des 16-Kanalbetrachters wird nachfolgend beschrieben:

Videoanzeigeberel __

Voller
Bildschirm &

PTZ-Steuerung
& Start

Meldungsanzeigeb
oX Aufzeichnung &

Systemkonfiguration

Programmschlie3en & Fenster
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Videoanzeigebereich

In diesem Bereich wird ein Live-Bild von bis zu
16 angeschlossenen Kamerasangezeigt.

Sprache

Wahlen Sie eine Sprache aus diesem
Dropdown-Menuaus. umdie Displaysprache
Zzu andern.

Display-Layout

Andert das Kamerabild-Display-Layout.
(Klicken SieaufeinLayout-Symbol,umdas
Kameradisplay-Layout zu andern.) Es gibt 8
Arten von Display-Layouts.

Fullscreen(Voller
Bildschirm)

Klicken Sie aufdiese Schaltflache,uminden
Vollbildschirmmodus umzuschalten (es
werden nur die Bilder aller Kameras
angezeigt), dricken Sie die "ESC"-Taste, um
den Vollbildschirmmodus zu beenden.

Scan (Suchen)

Klicken Sieaufdiese Schaltflache,unddie
Uberwachungssoftware der Netzwerkkamera
schaltetautomatischnacheinanderaufdie
Bilder aller angeschlossenen Kameras um.
Klicken Sie einmal aufdiese Schaltflache,um
die Suchfunktion zu aktivieren (das Scan-
Symbolwird blaum), klicken Sie nocheinmal,
um das Suchen zu beenden (das Scan-Symbol
wird weill@).

PTZ control (PTZ-
Steuerung)

Es gibt8 Richtungenim Pan Tilt Zoom (PTZ)
Steuerring. Wenn die Kamera, mitder Sie sich
verbinden, PTZ unterstutzt, konnen Sie den
PTZ-Steuerungbenutzen,umdie Richtung,in
die die Kamera blickt, zu andern.

Diese Funktion gibt es nur fur unterstiutzte
Kameras.

Home (Start)

Klicken Sieaufdiese Schaltflache,damitdie
Kamera in die "Home" (Standard)-Position

— zuriickkehrt.
Diese Funktion gibt es nur fur unterstitzte
Kameras.

Aufnehmen Videoaufzeichnung beginnen.

-
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Systemkonfiguration

Kamerakonfiguration und allgemeine
Optionen.

(Meldunganzeigen)

Wiedergeben Gibtdie aufgenommen Videodateiwieder. Es

- offnetsich ein neues Fenster, um nach
aufgezeichneten Dateien zu suchen.

Snapshot Macht einen Schnappschuss des aktuellen

(Schnappschuss) Kamerabildes.

Message display | Zeigt alle Systemmeldungen an.

Closewindow (stop
surveillance) -
Fenster schlieBen
(Uberwachung
beenden)

Beendetdie Uberwachungssoftwareder
Netzwerkkamera.

Minimize window
(Fenster
minimieren)

Minimiert das Fenster der
Uberwachungssoftware der Netzwerkkamera.
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VI-3. Konfigurieren des 16-Kanalbetrachters

VI-3-1. Kamera/Kamerakonfiguration hinzufligen

Umdie 16-Kanalbetrachter-Software zuverwenden, missen Sie jede Kamera
konfigurieren/hinzufugen, die Sie anschlieffen mochten. Klicken Sie aufdas
Schraubenschlisselsymbol ( =€), und eswird ein Popup-Menuangezeigt:

Camera Configuration

General Options

Wahlen Sie "Kamerakonfiguration",umKameraszu
konfigurieren/hinzuzufugen:

A Bitte wahlen Sie "Nicht mehr blocken", wenn Sie von der
&X. Windows-Sicherheitswarnung informiert werden, dass
"IPCamViewer" oder dhnliches blockiert wurde.

= Windows Security Alert g|

o i To help protect your computer, Windows Firewall has blocked
some features of this program.

Do you want to keep blocking this program?

[e] RE T IPCamYiewer

®]  Publisher Unknown

K.eep Blocking ] [ Unblock J [ Aszk Me Later J

Windows Firewall has blocked this program from accepting connections from the
Interret or & network. IF pou recognize the program ar trust the publisher, pou can
urblock it When should | unblock a program?
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VI-3-1-1.

In der Registerkarte "Kamerakonfiguration" konnen Sie alle Kameras
hinzuflgen und konfigurieren, die Sie mit der Betrachtersoftware verbinden
mochten. Um eine Kamera mit der Betrachtersoftware zu verbinden, mussen
Sie die erforderlichen Informationen in das Feld "Kamerakonfiguration"
eingeben. Sie konnendies automatischtun,indem Sie lhre Kameraim Fenster
"Camera Search" (Kamerasuche) auswahlen und auf "Auswahlen" klicken

Kamera

(empfohlen), oder Sie konnen die Daten manuell eingeben.

Channel 3
Channel 4
Channel 5

Channel &
Channel 7
| [Channels
Channei 9
Channel 10
Channel 11

Flameal 19
- =

Channel 13
Channel 14
Channel 15
Channel 18

Camera Configuration 1

MName
IP Address
Web Port

Video Format

Camera Search

Camera Name
IC-010204

IC-010204

192.168.2,101

80

[M-JPEG

IP
192.168.2.101

\ Channel | Camera | scheduled Recording | Audio. | Motion-Triggered Recording |

Miodel Edmax_IC-3140W
Username admin
Password "ese
' Reset
Modei
Edimax_IC-3140W
i Select Refresh

Cancel

A Alle benétigten Informationen, um lhre Netzwerkkamera

-------- hinzuzufiigen, kbnnenautomatischeingegeben werden,indem
Sie Inre Kamera im Fenster "Camera Search" (Kamerasuche)

auswéhlen und auf "Auswéhlen” klicken.

Channel (Kanal)

Wahltdie Kanalnummer, die Sieverwenden
mochten.

Camera Search
(Kamerasuche)

Es werden alle Kameras in lhrem lokalen
Netzwerk in der Box "Camera Search"
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angezeigt.

Select(Auswahlen)

Wahlen Sieeine KameraimFeld"Camera
Search (Kamerasuche)" aus und klicken Sie
aufdie Schaltflache"Select" (Auswahlen), um
die Informationen, die benodtigtwerden,um
die im Feld "Kamerakonfiguration"
ausgewahlte Kamera zu verbinden,
automatisch einzugeben.

Refresh
(Aktualisieren)

Aktualisiert die Liste mit den Kameras in
lhrem lokalen Netzwerk.

Name

Geben Sie hiereinen Referenznamenfurdie
Kameraein. Der Standardname bestehtaus
denerstensechsZeichenderMAC-Adresse
der Kamera. Der Kameraname kann
verwendetwerden,umbeispielsweissen
deren Ort leicht zu identifizieren.

Modell Zeigtdas Modellderausgewahlten Kamera
an.

IP-Adresse Geben Siedie |IP-AdressederKameraein.

Benutzername Geben SiedenBenutzernamenderKamera
ein.

Web Port GebenSiedenWebportderKameraein.Der
Standardwert ist "80".

Passwort Geben Sie das Passwort der Kamera ein. Das

Standard-Kennwortlautet"1234". Wenn Sie
das Passwort der ausgewahlten Kamera
geanderthaben, dann geben Sie das neue
Passwort ein.

Videoformat**

Wahlen Sie das Format fur die
Videokodierung dieser Kamera aus (MJPEG
oder H.264).

Zurucksetzen

Loscht alle Felder im Abschnitt 'Camera
Configuration'.

**Nur fur Kameras verfugbar, die diese Funktion unterstutzen.
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KlickenSieauf"OK",umdie Einstellungenzuspeichern,dannwirddasBild
IhrerNetzwerkkameraaufdemHauptbildschirmdesausgewahlten Kanalsdes
16-Kanalbetrachters angezeigt:

VI-3-1-2. Aufnahme nach Zeitplan

Siekonnen lhre Netzwerkkamera(s) zeitlich planen, umautomatisch nach
Wochenplanen oder einmaligen "One-Time"-Planen aufzuzeichnen.

1T s - N

Channel Scheduled Recerding |Audio I Motion-Triggered F‘.emrding|

Channel 2 One Time Schedules

Channel 3 2014/05/29 17:56: 15 - 2014/05/29 18 56:15
Channel 4

Channel 5
Channel &
Channel 7
Channel 8
Channel 3
Channel 10
Channel 11
Channel 12
Channel 13
Channel 14

Channel 15 Tew Edit Delete

Channel 16

Weekly Schedules
[ Mon Tue Wed Thu Fri] 20:00:00 - 23:00:00

Tew Edit Delete
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Channel (Kanal)

Wahlt die Kanalnummer, die Sie einstellen
mochten.

One Time Schedules
(Einmalzeitplane)

Siekdnnenden Einmalzeitplanfureine
ausgewahlte Kamerafestlegen;dieser
Zeitplan wird nur einmal ausgefuhrt.

Neu
(Einmalzeitplane)

L

One Time Schedule

From 252014+ &:0418PM

To 5/28/2014 ~ T:04:18PM =

Lo |

Cancel

L

Geben Sie bitte die Zeitdauer fur diesen
Einmalzeitplan an (Datum und Uhrzeit von
'From (Von)'und 'To (Bis)') und klicken dann
auf'OK', umdie Einstellungen zu speichern.

Beachten Sie bitte, dass Sie einen Zeitplan
einstellen mussen, derin der Zukunftliegt. Sie
konnen keinen Zeitplan in der Vergangenheit
einstellen.

Bearbeiten

Sie kdnnen ein zeitgeplantes
Aufnahmeelementandern. Wahlen Sie einen
ZeitplaninderListe'One Time Schedules'und
klicken auf die Schaltflache 'Edit', um die
Anfangs-und Endzeitdieses Zeitplans zu
bearbeiten.

Loschen

Loschteinausgewahltes Zeitplanelement.

Neu
(Wochentliche
Zeitplane)
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Weekly Schedule

Sun Man || Wed Thu Fri Sat

6:04:42PM =

=4 =
(<
2 E

7:04:42PM =

Sie konnen einen wochentlichen
Aufnahmeplanflurspezielle Zeitenund Tage
definieren. Prifen Sie die in den Plan
aufzunehmendenTageundlegenSiedie
tagliche Start- und Endzeitin den"Von" und
"Bis"-Feldernfest (FormatHH:MM:SS). Die
Taste "Dauerhafte Aufzeichnung" legt den
Zeitplanfest, umtaglichvon 12:00:00 bis
23:59:59 aufzuzeichnen, d.h. dauerhatt.

Bearbeiten

Sie kdnnen ein zeitgeplantes
Aufnahmeelementandern. Wahlen Sie einen
ZeitplaninderListe'One Time Schedules'und
klicken auf die Schaltflache 'Edit', um die
Anfangs-und Endzeitdieses Zeitplanszu
bearbeiten.

Loschen

Loschteinausgewahltes Zeitplanelement.
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VI-3-1-3. Audio
FarKameras, die Audio unterstitzen, konnen Sie diese Registerkarte

benutzen, umzuentscheiden, ob Siedas Audio, dasvondieserKamera
aufgenommen wurde, horenmaochten.

= =

Channel Camea | Scheduled Recording | Audio | Motion-Triggered Recording
.
Channel 2 Audio
Channel 3
l Channel 4 ¥ Mute Audio

Channel 5
Channel &
Channel 7
Channel 8
Channel 9
Channel 10
Channel 11
Channel 12
Channel 13
Channel 14
Channel 15
Channel 16

Record Video Crly

I OK | | Cancel |
el

Channel (Kanal) Wahltdie Kanalnummer, die Sie einstellen

mochten.
Mute Audio (Audio | Haken Sie dieses Kastchen an, und die
ausschalten) Uberwachungssoftware der

Netzwerkkamera spieltdasvondieser
Kamera aufgenommene Audio nicht ab.
RecordVideoOnly | Haken SiediesesKastchenan,unddie
(Nur Video Uberwachungssoftware der
aufnehmen) Netzwerkkamera nimmtdas vondieser
Kamera aufgenommene Audio nicht auf.
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VI-3-1-4. Bewegungsaufnahme

Die Netzwerkkamera verfugt uber eine Bewegungserkennung und
verschiedene Optionen fur die Benachrichtigung bei (Bewegungserkennung)
Ereignissen. Auf dieser Seite konnen Sie die Bewegungserkennung aktivieren
oder deaktivieren und die Kamera so einstellen, dass eine E-Mail gesendet
oder ein Alarm ausgelost wird, wenn eine Bewegung erkannt wird.

L Bitte beachten Sie, dass, wenn die Kamera fiir Sicherheitszwecke
&% eingesetztwird, es wichtigist, die Bilder der Kameraauchzu
tiberwachen, wenn die Bewegungserkennung verwendet wird.

Die Bewegungserkennung ist méglicherweise nicht zu 100%

genau.
| - n 2wy
e Contauroticr L R
e Camera | Scheduled Recording | Audio | Motion-Triggered Recording
Channel 2 Motion-Triggered Recording
Channel 3
Channel 4 @ Enable Disable |
Channel 5
Channel 6 |
Channel 7 -
Channel 8 Video Length 10 | seconds

Channel 9
Channel 10
Channel 11 Inwoke alarm when motion is detected
Channel 12
Channel 13
Channel 14 Send email when motion is detected
Channel 15
Channel 16

= 4 e _SaS e s o e ae

oK | | Cancel

Channel (Kanal) Wahlt die Kanalnummer, die Sie einstellen

mochten.
Aktivieren Aktiviertdie Bewegungsaufnahmefunktion.
Disable Deaktiviert die Bewegungsaufnahmefunktion.

(Deaktivieren)
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Video Length Wahlt die Zeitdauer aus dem Dropdown-

(Videolange) Menu in Sekunden, wahrend der die Kamera
aufnimmt, wenn eine Bewegung entdeckt
worden ist.

Ruft einen Alarm | Sendeteinen Alarm, wennvon der Kamera

auf, wenn eine eine Bewegung entdeckt wordeniist.

Bewegung ausgelost

wird.

SendeteineE-Mail, | Sendeteine E-Mail an eine vorbestimmte

wenn eine Adresse, wenn von der Kamera eine

Bewegung ausgelost | Bewegung entdeckt worden ist.

wird
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VI-3-2. Allgemeine Optionen

Klicken Sie auf das SchraubenschlUsselsymbol (=€), und es wird ein Popup-
Menu angezeigt:

Camera Configuration

General Options

Wenn Sie "Allgemeine Optionen"wahlen, beachten Sie dasentsprechende
Kapitel:

VI-3-2-1. Allgemein

Hier konnen allgemeine Einstellungen wie das Dateispeicherverzeichnis und
Aufnahmespeicherplatze eingestelltwerden.

M—— -

General | Email Settings | Security | About |

General

Video Storage Settings

Data Directory Available Recording Space(MB)
D:\Matt Documents\Documents 344169
New Edit | [ Delete
General Settings
Scan Time second(s)
Max. Video File Size ME

Cyde Recording [Enable

Reserve recording files [As long as possible




Videospeichereinstellungen | Verwenden Sie die Tasten "Neu",
"Bearbeiten" und "Loschen”, um das
Verzeichnisfurdie lokale Speicherung von
Videos festzulegen. Der verfugbare
Speicherplatz im angegebenen Verzeichnis
wird angezeigt.

Scan Time(Suchzeit) Definiert die Zeitdauer fur die Unterbrechung
zwischenderKameraumschaltung,wennSie
die Funktion 'Scan' aktivieren.

Max Video File Size Legen Sie die maximale Grole jeder
(Maximale DateigrofRe) Videodateifest. Wenndie GroRe derDatei
diesen Wert Uberschreitet, offnet die
Uberwachungssoftware der Netzwerkkamera
eine weitere Datei, um das Video
aufzunehmen.

Zyklische Aufnahme Aktivieren oder deaktivieren Sie die
Zyklusaufzeichnung. Wenn aktiviert,
uberschreibt die Zyklusaufzeichnung die
fruhesten Aufzeichnungen, wenn der
Speicherplatz ausgeht. Wenn deaktiviert,
stopptdie Aufzeichnung, wennder Speicher
voll ist.
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VI-3-2-2. E-Mail-Einstellungen

Wenn Sie lhre Netzwerkkamera so einrichten, dass Sie E-Mail-
Benachrichtigungen fur Bewegungserkennungsereignisse versenden (siehe VI-
3.1.4. Bewegungserkennung), dann missen Sie lhre E-Mail-Einstellungen hier
konfigurieren.

-
Email Settings | Security | About

Email Subject
M Redpient Email Address
| |
Mew Edit Delete
Sender Email Address
SMTP Server
SMTP Port 25
SMTP Authentication 7 Enable i@ Disable
Mone
N
[ Ok ] [ Cancel ] i
—— e |
E-Mail Subject(E- | Geben Sie das Thema der E-Mail-
Mail-Betreff) Benachrichtigung an, die Sie erhalten werden.
Recipient E-Mail | VerwendenSiedie"Neu","Bearbeiten"und
Address (E-Mail- "Loschen" Tasten,umdie E-Mail-Adressefur
Adresse des den/die Empfanger der E-Mail-
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Empfangers)

Benachrichtigung einzugeben.

Sender E-Mail-
Address (E-Mail-
Adresse des

Geben Siedie E-Mail-Adresse an, andiedie
Benachrichtigungs-E-Mail gesendet werden
soll.

Absenders)

SMTP-Server Geben Sie die IP-Adresse oder den
Hostnamen des SMTP-Servers fur die E-Mail
desAbsendersan. IhrISP verfugtuberdiese
Informationen, falls Sie unsicher sind.

SMTP Port Geben Sie hier bitte die Porthummer des
SMTP-Servers an, den Sie benutzen mdchten.
Der Standardwert ist25.

SMTP- Aktivieren oderdeaktivieren Siedie SMTP-

Authentifizierung

Authentifizierung. Wenn Sie unsichersind,
dann wenden Sie sich an lhren ISP.

SMTP Account

Wenn Sie die SMTP-Authentifizierung (oben)
verwenden, dann geben Sie dasSMTP-Konto
(Benutzername) lhres SMTP-Servers hierein.
IndenmeistenFallenistesdasselbewielhr
POP3-Benutzername (derjenige, den Siezum
Empfang der E-Mail benutzen). Nehmen Sie
Kontakt mit lhrem ISP auf, wenn Sie unsicher
sind.

SMTP Password

Geben Sie hier das SMTP-Passwort lhres
SMTP-Serversein.IndenmeistenFallenistes
dasselbe wie InrPOP3-Passwort (dasjenige,
das Sie zum Empfang der E-Mail benutzen).
Nehmen SieKontaktmitlhrem ISP auf, wenn
Sie unsicher sind.
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VI-3-2-3. Sicherheit

Sie kdnnen ein Passwort festlegen, um die 16-Kanal-Viewer-Software zu
schutzen. Wenn aktiviert, ist das Passwort jedes Mal erforderlich, um die 16-
Kanal-Viewer-Software zu 6ffnen.

Umdas Passworteinzurichten, benutzen Sie bitte die Registerkarte 'Security’
im Menu 'General Options"

. i
| General | Email Settings | Security | About

Security
@ Enable Password
1 Disable Confirm Password
| |
[ Ok ] [ Cancel ]
.
3 — e — . _g)
Aktivieren Wennaktiviert,istdas Passworterforderlich,

um die 16-Kanal-Viewer-Software zu offnen.
Disable Wenn deaktiviert, ist kein Passwort
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(Deaktivieren) erforderlich.

Passwort Geben Sie hier das Passwort ein, das Sie
benutzen mochten.

Passwort bestatigen| Geben Sie hier noch einmal das Passwort ein,
das Sie benutzen mochten.

Wenn Sie die 16-Kanal-Viewer-Software 6ffnen, werden Sie aufgefordert, das
Passwort einzugeben:

Authentication Reguired I,&J

Flease input password

Password:

oK ] | Cancel
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VI-3-2-4. Uber

Der Reiter "Uber" zeigt die Software-Versionsnummer an.

el .

| General I Email Settings I Securi

1;5.-| About |

Software Information

Version: v3.0.7.1

[ Ok J [ Cancel
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VI-4. Andern des Display-Layouts

Diese Netzwerkkamera-Uberwachungssoftware bietetachtDisplay-Layouts:

H|ss

] b
H
]

Jedes Layout zeigt eine verschiedene Anzahl an Kameras in verschiedenen
Arrangements an. Klicken Sieaufdas Symbol, das lhrbevorzugtes Layout
reprasentiert und der Video-Displaybereich andert sich entsprechend.

Layoutstil 1: 1 Zeigt das Video von nur einer Kamera.
Cameraonly

Layoutstil 2: 4 Zeigt das Video von bis zu 4 Kameras.
Cameras

Layoutstil 3:6 Zeigt das Video von bis zu 6 Kameras.
Cameras
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Layoutstil 4: 8
Cameras

Zeigt das Video von bis zu 8 Kameras.

Layoutstil 5: 9
Cameras

Zeigt das Video von bis zu 9 Kameras.

Layoutstil 6: 10
Cameras

Zeigt das Video von bis zu 10 Kameras.
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Layoutstil 7: 13
Cameras

Zeigt das Video von bis zu 13 Kameras.

Layoutstil 8: 16
Cameras

Zeigt das Video von bis zu 16 Kameras.
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VI-5. Vollbildmodus

Klicken Sie auf die Taste 'Vollbildschirm', um den Display-Modus in
Vollbildmodus umzuschalten. Damitwird dergesamte aufInrem Monitor
verfligbare Platz verwendet, um das Uberwachungsbild anzuzeigen. Driicken
Sie die "ESC"Taste, um den Vollbildmodus zu verlassen.

Eniglish
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VI-6. Scan (Suchen)

Wenn Sie mehr als eine Kamera konfiguriert haben, dann kdnnen Sie mitder
"Scan"-Taste das Display zwischen den Kameras umschalten.

& “Im Bildfenster wird "Getrennt" angezeigt, wenn eine
konfigurierte Kamera getrennt ist.

Klicken Sie einmalaufdie Schaltflache'Scan',umdie Suchfunktionzu
aktivieren (das Scan-Symbolwird blaul), klicken Sie noch einmal, umdas
Suchenzubeenden (das Scan-Symbolwird weilR&).
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VI-7. Ein-/Auszoomen

BeiKameras, die die Funktion VergroRern/Verkleinern unterstiizten, konnen
Sie diese Funktion verwenden, um die Bildgrof3e entsprechend lhren
Anforderungen zu vergrofiern oder zu verkleinern, z.B. um ein bestimmtes
Objekt detaillierter zusehen.

" Engish v % §

Wahlen Sieim Videoanzeigebereich eine Kameraaus, indem Sie aufihr Bild
klicken, und klicken Sie dann auf Q, um in der Kameraansicht mehr Objekte
zusehen, oderklicken Sie auf E, um die Darstellung eines bestimmten
Objekts zu vergrof3ern und es so im Detail zu sehen. (Vordem Einzoomen
mussen Sie eventuelldie PTZ-Tastenverwenden-beschriebenimnachsten
Abschnitt-umdas Objektzufinden, das Sieim Detail sehen mochten.)
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VI-8. Schwenken & Neigen

BeiKameras, die Schwenk-und Neigefunktionen unterstitzen, konnen sie die
Richtung justieren, in die die Netzwerkkamera zeigt.

Englsh & .

Wahlen Sie bitte eine Kameraim Videoanzeigebereich, indem Sie aufihr Bild
klicken,und dannklicken Sie aufdie Richtungen, indie Sie die Kamera
bewegen mochten (esgibtinsgesamt8 Richtungen). Klicken Sie aufdie

Schaltflache ‘Home’ ( kss), um zur Ausgangsposition (Standardposition) der
Kamera zuruckzukehren.
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VI-9. Snapshot (Schnappschuss)

Sie kdnnen einen Schnappschuss einer ausgewahlten Kamera aufnehmen und
ihn in einem Unterordner 'Snapshot' in einem vordefinierten
Datenverzeichnis speichern.

-l e

Hﬂ/ﬁ

Klicken Sie auf die Schaltflache 'Snapshot', um einen Schnappschuss
aufzunehmen. Sie kdnnen so viel Schnappschusse aufnehmen, wie Sie wollen,
bis die Festplatte voll ist.
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VI-10. Aufnehmen

SiekonnendieVideoaufnahmeeinesBildeseinerausgewahltenKamera
beginnen, indem Sie aufdie Schaltflache 'StartRecording'klicken.

=
—— @

Wenn die Aufzeichnung beginnt, wird in der Meldungs-Box eine Meldung
angezeigt, wie zum Beispiel '1/1 10:00:00 Camera 2 Start Manual', was

bedeutet,dassKamera2am1.1um 10:00:00die Aufnahme manuell
begonnen hat.

Umdie Aufnahme zu beenden, klicken Sie noch einmal auf die Schaltflache
‘Start Recording’, und Sie sehen in der Meldungs-Box eine Meldung wie '1/1
10:00:00 Camera 2 Stop Manual'.
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VI-11. Video Playback (Videowiedergabe)

SiekonnenalleaufgenommenenVideos wiedergeben, indem Sieaufdiese
Schaltflache klicken.

Es wird ein neues Fenster angezeigt:

i
b _ Hy*"-
| o

Search by Time

- Data Direct... Chan... File Mame
Fraom 4/29/2014 *  4:06:35PM

Ta 5/29/2014 ~  408:35PM

Search

Search Motion-Triggered Recordings

From 4f29/2014 -+  4:06:35PM

To 5/29/2014 -  40&:35PM

Search

Siemussendie Videodateisuchen, bevor Sie sie wiedergeben kdnnen. Es gibt
zwei Arten derVideosuche: Time Search (suchtalle Videodateien, dieineinen
bestimmten Zeitraum fallen) und Motion Search (sucht alle Videos, die durch

die Bewegungserkennungsfunktion aufgenommen wurden und in einen
bestimmten Zeitraum fallen).

Bestimmen Sie bitte das Datum /die Uhrzeit von Anfang und Ende der
gewunschten Suche und klicken dann auf die Schaltflache 'Search' (unter
"Time Search'oder'Motion Search'). EswerdenallegefundenenVideos
angezeigt. Wahlen Siedas Video, das Siewiedergebenmochten, undklicken
Sie dann auf die Schaltflache 'Play', um wiederzugeben.

113



Federal Communication Commission Interference Statement

Thisequipmenthasbeentested andfoundto complywiththelimitsforaClassBdigitaldevice, pursuanttoPart
150f FCCRules. Theselimitsaredesignedtoprovide reasonable protectionagainstharmfulinterferenceina
residentialinstallation. Thisequipmentgenerates, uses, and canradiateradiofrequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, thereisnoguaranteethatinterferencewillnotoccurinaparticularinstallation. Ifthisequipmentdoes
cause harmfulinterferencetoradioortelevisionreception, which canbe determined by turning the equipment
offand on, the useris encouraged totry to correct the interference by one or more of the following measures:

1. Reorient or relocate the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipmentinto an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
4. Consult the dealer or an experienced radio technician for help.

FCC Caution

This device and its antenna must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operationis subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation. Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the authority to operate equipment.

Federal Communications Commission (FCC) Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure set forth for an uncontrolled environment. In order to avoid
the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall notbe
less than 2.5cm (1 inch) during normal operation.

Federal Communications Commission (FCC) RF Exposure Requirements

SAR compliance has been established in the laptop computer(s) configurations with PCMCIA slot on the side near
the center, astestedintheapplicationforcertification,and canbe usedinlaptop computer(s)with substantially
similarphysical dimensions, construction, and electricaland RF characteristics. Usein otherdevices suchas PDAs
or lap pads is not authorized. This transmitter is restricted for use with the specific antenna tested in the
applicationfor certification. The antenna(s) used for this transmitter must not be co-located or operatingin
conjunction with any other antenna or transmitter.

R&TTE Compliance Statement

This equipment complies with all the requirements of DIRECTIVE 1999/5/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND
THE COUNCIL of March 9, 1999 on radio equipment and telecommunication terminal equipment and the mutual
recognition of their conformity (R&TTE). The R&TTE Directive repeals and replaces in the directive 98/13/EEC
(Telecommunications Terminal Equipment and Satellite Earth Station Equipment) As of April 8, 2000.

Safety

Thisequipmentisdesignedwiththe utmostcareforthe safetyofthose whoinstallanduseit. However, special
attention must be paid to the dangers of electric shock and static electricity when working with electrical
equipment. Allguidelines of this and of the computer manufacture musttherefore be allowed atalltimesto
ensure the safe use of the equipment.

EU Countries Intended for Use

The ETSIversion ofthis device is intended for home and office use in Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech,
Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta,
Netherlands, Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Turkey, and United Kingdom. The ETSI
versionofthisdeviceis alsoauthorizedforusein EFTAmemberstates: Iceland, Liechtenstein, Norway, and
Switzerland.

EU Countries Not Intended for Use
None
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EU Declaration of Conformity

English:

Francais:

Cestina:

Polski:

Romaéna:

Pycckui:
Magyar:

Turkge:

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Ceteéquipementestconforme aux exigences essentielles et autres dispositions de la
directive 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Totozafizenije vsouladu se zakladnimipozadavky a ostatnimipfisluSnymiustanovenimi
smérnic 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Urzadzenie jest zgodne z ogdinymi wymaganiami oraz szczegdlnymi warunkami
okreslonymi Dyrektywg UE 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53/UE, 2014/35/UE.

3T10060pYyAOBaHME COOTBETCTBYETOCHOBHBIM TPE60OBAHMAM M MONOXEHUAM QnpeKTvBbI
2014/53/EU, 2014/35/EU.

Ez a berendezés megfelel az alapveté kdvetelményeknek és mas vonatkozo iranyelveknek
(2014/53/EU, 2014/35/EU).

Bu cihaz 2014/53/EU, 2014/35/EU direktifleri zorunlu istekler ve diger hukumlerle ile
uyumludur.

YkpaiHcbka: ObnagHaHHA Bignosigae sBumoram i ymosam aupektnsu 2014/53/EU, 2014/35/EU.
Slovené€ina: Toto zariadenie splfa zakladné poziadavky a dalSie prislusné ustanovenia smernic

Deutsch:
Espanol:

Italiano:

2014/53/EU, 2014/35/EU.

Dieses Geraterfulltdie Voraussetzungen gemaf den Richtlinien 2014/53/EU, 2014/35/EU.
Elpresente equipo cumple los requisitos esenciales de la Directiva 2014/53/EU,

2014/35/EU.

Questoapparecchio & conforme airequisiti essenziali e alle altre disposizioni applicabili

della Direttiva 2014/53/EU,2014/35/UE.

Nederlands: Ditapparaatvoldoetaan de essentiéle eisenenandere vantoepassing zijnde bepalingen

van richtlijn 2014/53/EU,2014/35/EU.

Portugués: Este equipamento cumpre os requesitos essénciais da Directiva 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Norsk:

Svenska:

Dansk:

Dette utstyret eri samsvar med de viktigste kravene og andre relevante regleri Direktiv
2014/53/EU, 2014/35/EU.

Dennautrustning aridverensstammelse med de vasentliga kraven och Gvrigarelevanta
bestammelser i direktiv 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Dette udstyrerioverensstemmelse med de vaesentligste krav og andre relevante
forordninger i direktiv 2014/53/EU, 2014/35/EU.

suomen kieli: Tama laite tayttaa direktiivien 2014/53/EU, 2014/35/EU. oleelliset vaatimukset ja muut

asiaankuuluvat maaraykset.

0022222223332 (e FE I
CoOCOTVRRD R-NZ

WEEE Directive & Product Disposal

5§

Attheendofitsserviceable life, this productshould notbe treated as household orgeneral waste. It
shouldbe handedovertothe applicable collection pointfortherecycling ofelectricaland electronic
equipment, or returned to the supplier for disposal.
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Notice According to GNU General Public License Version 2

This productincludes software that is subject to the GNU General Public License version 2. The programiis free software and
distributed without any warranty of the author. We offer, valid for at least three years, to give you, fora charge nomore
than the costs of physically performing source distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding source
code.

Das Produktbeinhaltet Software, die den Bedingungender GNU/GPL-Version 2unterliegt. Das Programmist eine sog. ,Free
Software®, der Autor stelltdas Programmohneirgendeine Gewahrleistungen zurVerfiigung. Wirbieten lhnenfiireinen
Zeitraumvon drei Jahren an, eine vollstdndige maschinenlesbare Kopie des Quelltextes der Programme zur Verfligung zu
stellen —zu nicht h6heren Kosten als denen, die durch den physikalischen Kopiervorgang anfallen.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991

Copyright(C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc. 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA02110-1301, USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing itis not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
PublicLicenseisintendedtoguarantee yourfreedomtoshareandchangefree software--tomakesurethe softwareisfree
forallitsusers. This General PublicLicense applies tomostofthe Free Software Foundation’s software andtoanyother
program whose authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is covered by the GNU Lesser
General Public License instead.) You can apply it to your programs, too.

Whenwe speak offree software, wearereferringtofreedom, notprice. Our General PublicLicensesaredesignedtomake
surethatyou havethefreedomtodistribute copies offree software (and chargeforthis service if youwish), thatyoureceive
source code or can getitif you wantit, that you can change the software or use pieces of itin new free programs; and that
you know you can do these things.

Toprotectyourrights, we needtomake restrictions thatforbid anyone todeny youtheserightsortoask youtosurrender
therights. Theserestrictions translate to certainresponsibilities for you if you distribute copies of the software, orif you
modify it.

Forexample, ifyoudistribute copies of suchaprogram, whethergratis orforafee, you mustgive therecipients alltherights
thatyouhave. Youmustmakesurethatthey,too, receive orcangetthe sourcecode. Andyou mustshowthemtheseterms
so they know their rights.

Weprotectyourrightswithtwosteps: (1) copyrightthe software, and (2) offeryouthislicense which gives youlegal
permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also,foreachauthor’s protectionand ours, wewanttomake certainthateveryone understandsthatthereisnowarrantyfor
thisfree software. Ifthe software is modified by someone else and passed on, we wantitsrecipients toknowthatwhatthey
haveis notthe original, so thatany problems introduced by others will not reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a
free programwillindividually obtain patentlicenses, in effectmaking the program proprietary. To preventthis, we have
made it clear that any patent must be licensed for everyone’s free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. ThisLicenseappliestoanyprogramorotherworkwhich containsanotice placed bythecopyrightholdersayingitmaybe
distributed under the terms of this General Public License. The “Program™, below, refers to any such program or work, and a
“work based onthe Program™means eitherthe Program or any derivative work under copyrightlaw: thatis to say, awork
containing the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translationisincluded withoutlimitation inthe term “modification’.) Each licenseeis addressed as “you’™.
Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope. The
actofrunningthe Programis notrestricted, and the output from the Program is covered only ifits contents constitute a
work based on the Program (independent of having been made by running the Program). Whether that is true depends on
what the Programdoes.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code as you receive it, in any medium, provided that
you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep
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intactallthe noticesthatrefertothis License andtothe absence ofanywarranty; and give anyotherrecipients ofthe
Program a copy of this License along with the Program.

Youmaycharge afeeforthe physicalactoftransferringacopy,and youmayatyouroption offerwarranty protectionin
exchange for afee.

2. Youmay modify yourcopy or copies ofthe Programorany portion ofit, thus forming awork based on the Program, and
copyanddistribute suchmodifications orwork undertheterms of Section 1 above, provided thatyoualsomeetallofthese
conditions:

a) Youmustcausethe modifiedfilestocarry prominentnoticesstatingthatyouchangedthefilesandthedate ofany
change.

b) Youmustcauseanyworkthatyoudistribute or publish, thatinwhole orin partcontains oris derived from the
Program orany partthereof, tobe licensed as awhole atno charge to all third parties under the terms of this
License.

¢) Ifthemodified programnormally reads commands interactivelywhenrun, you mustcauseit, when started
running for suchinteractive use inthe most ordinary way, to printordisplay an announcementincluding an
appropriate copyrightnoticeand anotice thatthereisnowarranty (orelse, sayingthatyou provide awarranty)
andthatusers mayredistribute the program underthese conditions, and telling the userhowto view a copy of
this License. (Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such an announcement,
your work based on the Program is not required to print an announcement.)

Theserequirements apply to the modified work as a whole. Ifidentifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and separate works in themselves, then this License, and its terms,
donotapplytothose sectionswhen youdistribute them as separate works. Butwhen you distribute the same sections as
partof a whole which is a work based on the Program, the distribution of the whole must be on the terms of this License,
whosepermissionsforotherlicensees extendtothe entire whole, andthustoeachand everypartregardless ofwhowroteit.

Thus, itis notthe intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the intent
is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based on the Program.

Inaddition, mere aggregation of anotherwork notbased onthe Program with the Program (orwithaworkbasedon the
Program)onavolumeofastorage ordistribution mediumdoesnotbringthe otherwork underthe scopeofthisLicense.

3. Youmaycopyanddistributethe Program (oraworkbasedonit,under Section 2)inobjectcode orexecutable formunder
the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed under
the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

b) Accompanyitwith awritten offer, valid foratleastthree years, to give any third party, forachargenomore than
your cost of physically performing source distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding
source code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on amedium customarily used for
software interchange; or,

¢) Accompanyitwiththeinformationyoureceived astothe offertodistribute corresponding source code. (This
alternativeisallowed onlyfornoncommercialdistributionand onlyifyoureceivedthe programinobjectcode or
executable form with such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications toit. For an executable work,
complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus
thescriptsusedtocontrolcompilationandinstallationoftheexecutable. However,as aspecialexception, the sourcecode
distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major
components (compiler, kernel,and soon) ofthe operating system onwhichthe executable runs, unless thatcomponent
itself accompanies theexecutable.

Ifdistribution of executable or object code is made by offering access to copy from adesignated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place counts as distribution of the source code, even though third
parties are not compelled to copy the source along with the object code.

4. Youmaynotcopy, modify, sublicense, ordistribute the Program exceptas expresslyprovidedunderthisLicense. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate your rights
underthisLicense.However, parties whohave received copies, orrights, from youunderthis License willnothave their
licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. YouarenotrequiredtoacceptthisLicense, since youhavenotsignedit. However, nothingelse grants you permissionto
modifyordistributethe Programoritsderivative works. These actionsare prohibited by lawif youdonotacceptthisLicense.
Therefore, bymodifying ordistributingthe Program (oranywork based onthe Program), you indicate your acceptance of
thisLicensetodoso, andallitstermsand conditionsfor copying, distributing ormodifyingthe Program orworks basedonit.
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6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient automatically receives alicense
fromthe original licensorto copy, distribute or modify the Program subjecttothese terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients’ exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

7. If,asaconsequenceofacourtjudgmentor allegation of patentinfringementorforany otherreason (notlimited to patent
issues), conditions areimposed onyou (whether by courtorder, agreementorotherwise)that contradictthe conditions of
this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy
simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not
distributethe Program atall. Forexample, ifa patentlicense would not permitroyalty-free redistribution of the Program by
allthose whoreceive copies directly orindirectly through you, then the only way you could satisfy both itand this License
would be to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section is
intended to apply and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

Itis notthe purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity
of anysuch claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system,
whichisimplemented by publiclicense practices. Many people have made generous contributions tothe widerange of
softwaredistributed through thatsysteminreliance on consistentapplication of that system; itis up to the author/donorto
decideifhe orsheis willing to distribute software through any other system and alicensee cannotimpose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

8. Ifthedistributionand/oruseofthe Programisrestricted incertain countries either by patents orbycopyrightedinterfaces,
the original copyrightholder who places the Program under this License mayadd an explicit geographical distribution
limitation excluding those countries, sothatdistributionis permitted onlyin oramong countries notthus excluded. Insuch
case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public License from time to time.
Such new versions will be similar in spiritto the present version, but may differ in detail to address new problems or
concerns.

Each versionis given a distinguishing version number. If the Program specifies a version number of this License which applies
toitand “anylater version’, you have the option of following the terms and conditions either of that version or of any later
versionpublishedbythe Free Software Foundation. Ifthe Program does notspecifyaversionnumberofthisLicense, you

may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

10. Ifyouwishtoincorporate parts ofthe Programinto other free programs whose distribution conditions are different,

write tothe authorto askforpermission. For software whichis copyrighted by the Free Software Foundation, writetothe

Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of

preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAMIS LICENSED FREE OF CHARGE, THEREISNOWARRANTY FORTHE PROGRAM, TOTHE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS™“WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUTNOTLIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR APARTICULAR PURPOSE. THE
ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12. INNOEVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAWORAGREED TO INWRITING WILLANY COPYRIGHTHOLDER, ORANY
OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THEUSE OR
INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUTNOT LIMITED TOLOSS OF DATAOR DATABEING RENDERED INACCURATE
ORLOSSESSUSTAINEDBY YOUORTHIRD PARTIESORAFAILUREOF THEPROGRAMTO OPERATEWITHANY OTHER
PROGRAMS),EVENIFSUCHHOLDEROROTHERPARTYHASBEENADVISED OF THEPOSSIBILITY OF SUCHDAMAGES.
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